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SCEN A 

Cantan dentro . 

A hermofa Rachél viene 
con la grey de fu Padre, 
feftejadia , Paitares, 
aplaudidla , Zagales. 

Hermofos fon los paitas 
de ella Zagala amable, 
pues fe levanta como 
Aurora rutilante. 

El criftal bulllcíofo 
la rinde vafíallage, 
y ea lifongeras auras 
la da tributo el ayre. 

La tierra opimos frutos 
la ofrece , fiempre afable, 
y el fuego con feftivas, 
luminarias la aplaude. 

Celebrad tanta dicha, 


PRIMERA. 

Paitares de efte Valle, 

que en Rachel nos da el Cielo 

muchas profperidades. 

Al ultimo acento fale Luzbel. 

Lu%b. EíTe harmonioío canto 

paufe ya, pues aumenta mi quebranto, 
y fu dulce concento 
da á mis rabiofas penas incremento: 
con mufica celebran fu fortuna, 
y á mi en mi llanto es tan importuna, 
que fu acento acordado 
me pone mas furiofo, y deftempíado. 
Del báratro inf rnal, obfeuro abifmo, 
donde en mortal eterno pira filmo 
gimen los infelices condenados, 
de la Sion Celefte d ferrados, 
y en confufo lamento, 
un tormento convoca otro tormento, 
A ^ por-* 












Z La mas hermofa Rae bel. 

porque allí fon las penas fin guarifmo, de pavorofo alfombro á los mortales: 
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y un abifmo es preludio de otro abifmo: 
allí padecen hambre como perros, 
y arraftran la cadena de fus yerros, 
que viviendo arraftrados fabricaron, 
y en circulo vicíofo eslabonaron# 

De aquel trifte Lecheo del olvido, 

Cocito , donde en llamas fumergido 
eftoy por mi fohervía, 
y fin fin eftaré por mi protervia, 
me faca una Paitara, 
a quien venera el Cielo, el Mundo adora, 
pues por fus relevantes perfecciones, 
íingulares merece aclamaciones. 

Efta es Rachél , que Oveja fe interpreta,. 

y tanto (pefe á mi!) tanto me inquieta 

ver el fumo cuidado, 

que pone en la cuftodía del ganado, 

que tengo prefumido 

atraerá á fu ganado el mas perdido# 

Ninguna errante oveja, 

que de fu grey fe aleja, 

permite que algún lobo fe la lleve, 

porque fuele dexar noventa y nueve 

para ir á bufcalla; 

y luego que la halla,. 

al Valle dando affombros, 

cariñofa la trae Cobre fus hombros# 

Mi rabiofo cornge 

á cfta hermofa Zagala ufano ultraje: 

fi me irrito, fi en colera me ciego, 

ceniza la he de hacer, fin que fea fuego.. 

Como pavor recibo, 

íi todo i mi poder fe rinde altivo? 

Come me ofufea el miedo, 

fi aun Dios, libre no eftá de mi denuedo? 

Effe diafano Alcázar tranfparente, 

de los dedos de Dios obra excelente, 

que gigante de luces fe levanta, 

ferá eftrellada alfombra de mi planta.. 

Todo el oftavo Cielo 

mediré paralelo á paralelo; 

y aun paffaré atrevido , y temerario 

mas allá del efpacio Imaginario. 

Contra Rachél publico cruda guerra, 
y tema mi rigor toda la tierra, 
porque bafto yo folo. 
para affolar del uno al otro Polo#. 

Del Ar&ico al Antartico refuene 
t\ c|arip de mis iras, porque llene 


no perdonen mis furias infernales 
á viviente perfona; 
muera el hombre infeliz, que afsi blafon* 
tener en si la Imagen efeulpida 
del Autor de la Gracia, y de la Vida* 

Ea , Soldados , ea. Capitanes, 
tremolad mis funeftos tafetanes; 
y pues, va de creciente mí fortuna, 
todo lo que eftá baxo de la Luna, 
lo que el Febo calienta, 
padezca de mis iras la tormenta. 

Sea mi humilde efclava. eífa Paftora, 

que tantas perfecciones, atefora* 

para que vea el Mundo, 

que el poder de Luzbel es fin fegundo# 

Ea , Soldados míos,. 

admire cffa Zagala vueftros, bríos; 

pero no , fufpended vueftros. rencores, 

para elegir prudente, los mejores 

ardides de vencer , pues los. ardides. 

me ciñen el laurel en eftas lides. 

Caudillo de mis Tropas, Afmodéo. 

Sale Afm *Pronto eftá á tu obediencia mi defeo. 
pues por fer tu privado el mas amado, 
de la vifion de paz eftoy privado. 

Lu%b. Ay, Afmodéo! efcucha, 
conocerás fi es mi pena mucha#. 
Robuftifsimo Caudillo 
de mis tremendas Efquadras,. 
cuyas iluftres proezas, 
y valerofas hazañas, 
no fe puedea eftrechar 
á effe dilatado. Mapa 
del Orbe , ni; comprehenderlas 
la mas lince petfplcacia 
que al fin fon, gloriofos hechos 
de una Inteligencia alada: 
oy quiero* hablarte verdades, 

(fi acafo yo puedo hablarlas) 
y referirte ua tormento, 
que el corazón, me trafpaffa, 
cruel efpada de dos filos, 
que me divide hafta el alma! 
fiero dogal, que me anuda 
las voces á la garganta, 
porque no te comunique 
pena tan extraordinaria. 

Te la expreffaré en foilozos, 
ya que no puedo en palabras, 7 
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rethoríca , que en lo adverfo 
explica mejor las caufas. 

En efla fértil campiña, 
donde la verde efmeralda 
pace la fimple ovejuela, 
y entre diferencias tantas 
de flores fe fatisface, 
pues rotas las cataratas 
del Cielo , el Valle fe inunda 
en dulces benignas aguas, 
para que fecundo brote-' 
bellas rofas nacaradas, 
y purpureas clavellinas 
de fuavifsima fragrancia; 
y afsi un elpolín matizc 
blanco , faipicado en grana, 
con verdes lillas, que texen 
toda fu florida eílancia. 

En ella Campiña vi 
(6 fi rnis ojos cegaran!) 
una Muger , mal pronuncio) 
un Angel en forma humana; 
un Cielo animado , exempto 
(aunque de la común maífa 
formado) de peregrinas 
imprefsiones: (6 mal aya 
mi lengua!) una Paftorcilla 
de hermofura tan gallarda, 
de afpecto tan venerable, 
y de tales circunílancias, 
nunca en criatura vidas, 
que folo pude otearlas, 
para cegar con los brillos, 
que de fu redro exalabu. 
Vila , y al punto cegué, 
porque la míre con faña: 
mas fi fu cara es un ciclo, 
como podré ver fu cara ? 
Aquel bellifsimo alfombro, 
que en las Célicas moradas 
apareció , quando dimos 
aquella infigne batalla, 
fi no rae mienten las ferias, 
parecía efta Zagala. 

Eífe Gran Padre del dia, 
Archivo de luces tantas, 
eífe Centimano Dios, 
efle viviente fin alma, 
cífa vida fin potencias, 
eífe Floren de efineraldas, 
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hermofo Fanal del Cielo, 
la veftia , y adornaba 
de texldos rcfplandorcs, 
y ricas telas doradas: 
la Luna , como oficial 
mecánico , la calzaba; 
qué hermoíos ferán fus paífos, 
fi en golfos de luz fe bañan! 
Doce cambiantes Eíl relias 
fu rubia trenza peynaban; 
qué mucho, pues, fi es el Cielo 
del Cielo aquella Zagala? 

No te admires que mi labio 
prorrumpa en fus alabanzas, 
pues un foberano impulfo 
oy regula mis palabras; 
porque íi diera el Señor 
ampio permíífo á mi audacia, 
mi boca puñera en fu 
cielo, pira denigrarla, 
y con mi dañado alieufo, 
fu cerfo candor manchara*. 

Para pintar fu belleza, 
fe vé mi cloqueada falta 
de hyperboles , y colores, 
porque la advierte extremada; 
el mas valiente pincel 
fe de fin aya al retratarla; 
y aun al intentarlo el mió, 
de fu opinión fe retrata. 

No obílante , te pintare. 

Como en bofquexo , 6 medalla, 
fu hermofura , porque tu 
de mi pintura baftarda 
tomes los lexos, y e vites 
en todo tiempo el mirarla, 
que es ele£ta como el Sol, 
y ciega con fu luz clara. 

Su enfortijajda madeja 
dexa el alma aprisionada: 
nada mas , folo un cabello 
bello a Dios hiere en el Ahru. 
O lengua! como celebras 
hebras , que al hombre defatan! 
Atan a Dios , porque humiua, 
manó dé al hombre que ama* 
A la mi fin a nieve aírente, 
frente de bruñida plata, 
lata en proporción iuílrofií, 
roía de carmín , y nacar. 

A 


Id- 




4 ' ¿4 mas 

Libres de obfeenos antojos, 
ojos divinos efmalta, 
alta al hombre dicha ofrece 
«fíe mirar por fu caufa. 

Su vifta, que fe defvela, 
vela la grey , firme guarda, 
arda^yo en voraces pyras, 
iras, exale mi faíáa. 

De fus mexiltas el campo, 
ampo carmines en Tarta, 
farra , que á fu faz hermofa 
ofía preílarle mas gracia. 

Con fus labios , fin refabío, 
fabio ienguage defgraua, 
grana en lifton, con que oculta, 
culta los dientes de nacar* 

Su garganta de alabaílro, 
ailro de nieve prepara, 
para dar ai Dios oculto, 
culto eu dignas alabanzas. 

Sus dos purifsimos pechos, 
hechos fuentes de fragrancias, 
anfias dan á mi defpecho, 
pecho á Dios,que efía es la gracia*. 
Baila decir , Afmodéo, 
que no tiene facción baila, 
la que es toda hermofa , y es, 
por privilegió agraciada, 
y fu alabanza mayor 
es no poder vo alabarla* 
Exempta , y libre la miro, 
qua rulo fe con fie fía Efe lava, 
pero exprefía de que Dueño, 
para no fer tributaria. 

Eíla PaílarcllU humilde 
avafíalla mi arrogancia; 
y fin duda es Reyna , pues 
con tanto imperio avaífalla*. 

De todas las criaturas 
fe ve Rachél obfequiada;. 
lo inanimado la firve, 
lo vegetable la aclama, 
y todo animal viviente 
ía rinde guílofo parías*. 

Elfos vapores alacios, 
que furcan la esfera vaga, 
por difpoficion divina 
la dan nieve como lana. 

Elfos montes , que producen 
heno «n copiofa abundancia* 
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folo á fu conta&o humean, 
por fervirla , y recrearla. 

Baxa al Valle eíla Paílora 
á dar pallo á fus manadas; 
y el fugitivo criílal, 
que beía fu hermofa planta, 
fe queda corrido al ver 
belleza tan extremada; 
y aquel hundofo portento 
tanto de verla fe pafma, 
que ya es * plata bruñida, 
lo que era liquido nacar* 

Las canoras avecillas 
en Iyras de pluma cantan 
á eíía Zagala Divina 
dulces motes de alabanza* 

Todos ios leños fe alegran 
de ias Selvas con mirarla, 
y rejuvenecen todos 
con lozanía gallarda* 

En fus rubicundos labios 
fe ha derramado la gracia, 
pues reverdecen los leños 
mas (ecos, (i ella les habla, 
y los llama para el Cielo, 
preparados ya a mis llamas* 

Si eílo hace en el leño feco, 
en el verde qué hará? (6 rabia!) 
Para dar gloria á los Valles 
es una hermofa Diana, 
y para burlar mis furias 
es una Divina Palas. 

Aun cautelando mis iras, 
a fu honor texe guirnaldas* 
y para huir al defierto 
parece que la dan alas 
de Aguila grande , y en el 
á la contemplación vaca, 
hecha un marmol; y afsi, á mi 
me dexa hecho fria eílatua*. 
Otras veces con denuedo 
la patrocina, y ampara 
un joven, que es como un Angel, 
que Humildad de Dios fe llama, 
cuyo robu (lo valor 
no alcanzan fuerzas humanas* 
No sé, Afmodéo, no sé, 
para aífaltar kis murallas 
de tanta virtud , qué ardides 
puede maquinar mi faña. 
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Si dexo correr mis iras, 
es una acción temeraria, 
pues amontona los triunfos 
contra el valor de mis armas: 
cada afialto de mi ira 
es en fu mano una palma. 

Pues como podré , Afmodéo, 
prefentarle la batalla? 

Si canto la palinodia, 
y ella la vi&oria canta 
fin entrar en el combate, 
es ruindad , quando me aclaman 
por. Principe de efte Mundo 
mis atezadas Efquadras, 
y no forman marida ge 
el temor , y mi arrogancia* 

Indecifo titubeo 

en dudas tan intrincadas: 

de tan ciego laberinto 

féa la cuerda dotada, 

que me faque , tu confejo, 

no porque aprehendo ignorancia, 

(que tal no cabe en mi ciencia) 
fino porque complicadas 
mís potencias, fe han turbado 
con los humos de mi rabia. 

Jf/nod, Nunca llegué á dar affenfo, 

J invi&ifsimo Monarca, 

Principe de las Tinieblas, 
si que haveis vifto la cara 
al temor , pues vueftro brío 
fabe am ivnar arrogmeias 
del mas esforzado aliento, 
de la mas firme constancia. 

Los mas encumbrados Cedros, 
las mas defcoll idas Palmas 
de Santidad , no eftan libres 
de los ceños de tu rabia. 

En laminas de z’.fir, 
de cielo en lucidas tarjas, 
debian , Luzbél , eítar 
tus proezas buriladas. 

Es tanta tu vizarria, 
y tu fortaleza es tanta, 
que Miguel fe vio obligado, 
quando con él altercadas 
fobre el cuerpo de Moysés, 
que él ocultar intentaba, 
a pedir auxilio al Cielo, 
que atendió á mis nobles anfiap» 
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En un día agotar puedes 

del Jordán las puras aguas: 

la pacifica Sion 

puede convertir tu audacia 

en confufa Babilonia, 

que en impuras llamas arda. 

El mi fino Cielo publica, 
ay del mundo , pues a él baxa 
Satanás vibrando enojos, 
que también Diablo fe llama; 
cfto es, Criminador, 
pues tantos crimines fraguas, 
y yerros con que eslabonas 
la cadena con que arraftras 
á tu efclavitud al hombre, 
porque es de Dios femejanza; 
que ya que en Dios no, en íu iungeffl 
defahogas acres venganzas. 

No tu invencible valor 
al miedo fe rinda : cnfancha 
tu corazón animofo,. 
que ya el Infierno dilata 
fu boca para tragar 
tantas infelices almas, 
que con hieles de Dragones 
► hacen fu bebida amarga. 

La Jerufalén terrena 
fe afsimila á la cabana ^ 
del melonar, pues fus hijos 
Ingratos la defamparan. 

Las piedras del Santuario 
fe miran ya derramadas 
en confufa defunion 
por las calles, y las plazas. 

Ya no av pied a lobre pi dra, 
y las déla pared claman, 
que la den conduelo \ pero 
no ay quien veng* a conlolarla, 
pues fus íntimos amigos 
han llegado á defpreciarln^ 
y fe ha he ho cueba de vicios, 
la que era de oración Cala. 

Los caminos de Sion 
en lagrimas fe defatao, 
porque á fus folemnidades 
no ay quien venga , todos faltan. 
El oro mas acendrado 
de la perfección mas alta 
va mudando fu color, v 
y fe obfcurece en. las almas. 
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Todos los Pueblos fe fiencan 
á comer, y fe levantan 
á jugar 5 pero qué juego? 
á arder en lalcivas llamas; 
que todo el mundo en maligno 
eftá. puerto , pues fe abrafa 
en impurezas , á foplos 
de Behemot, que el daño caufa. 
Pues fi miras que tu Imperio 
tanto , Luzbel , fe dilata, 
qué te aflige ? qué temores 
retardan tus cfperanzas? 

Ya veo que clTa Paftora 
es un primor de la Gracia; 
pero fi tu á mi opcion dexas 
perfeguirla , y maltratarla, 
yo humillaré fu cerviz; 
y aunque es Torre fu garganta 
ebúrnea , oy ferá efcabél 
donde entronize mis plantas* 
Yo, yo iníídiaré fus paflos, 
y con cautelofa maña, 
pues es (imple Palomilla, 
lazos la armaré en que cayga, 
pues foy aftuta Serpiente, 
que inficiono disfrazada 
con mi cicuta mortal, 
aun á las almas más cautas. 
Qué importa que fea Sol, 
íi ay también fombras baftardas, 
que eclipfan fus lucimientos, 
y fus refletos ultrajan? 

Y fupuefto que fu Padre 
Labán tan ciego idolatra 
con fuperíliciolbs cultos 
fímulacros de oro , y plata, 
que (como i otros infinitos) 
a cantos yerros le árraftran, 
haré también que Rachel 
facrifique voluntaria 
á eflas mentidas Deidades, 
que tienen boca, y no hablan, 
tienen ojos, y no ven, 
tienen manos , y no palpan, 
tienen pies , y eftán iinmobles, 
pues fon eftatuas heladas 
en quienes vivimos, fomos, 
y nos movemos á darlas 
algún aláia, 6 movimiento, 
porque hos den muchas almas. 

L 


Si no furtieren efe&o 
eflas maliciólas trazas, 
como rugiente León 
daré buelta a fus manadas, 
y á manadas fabré darte. 
Luzbel, los triunfos, y palmas. 
Qué importa que efla Paftora 
fea vigilante Vara 
llena de ojos , fi foy Argos, 
que con iluíiones faifas 
ofufearé fus • acciones 
halla que te rinda parias? 

Si no pudieren vencerla 
mis falencias fimuladas, 
correré los baftidores 
al theatvo de mis rabias, 
y la mafcara arrojando, 
la daré guerra mas cara; 
y fi fuere ncccflano, 
á impulfos de humana parca 
fegaré el dorado hilo 
de fu vida , que nos mata; 
pues conociendo fu Ocafo 
elle Sol , que al Mundo baña 
con las luces de fu exemplo, 
las ovejas defearriadas 
legan pallo de los lobos, 
que el Monte Líbano talan. 
EíTas floridas campiñas 
ferán funeflas campañas, 
donde en líquidos corales 
naveguen tus coligadas 
huelles , que contra Rachel 
prefentan ya la batalla 
con intrépida oííadia: 
ya nueftra hará es llegada, 
y el poder de las tinieblas 
contra las luces fe arma. 
Gima el parche, porque altere 
Tocan caxas. 

a ella Paftora , que ufana 
goza en poíTefsion feliz 
dulces apacibles auras 
de divinas influencias, 
que fu efpiritu arrebatan. 

Ea , robuftos Soldados, 
ea, huelles atezadas, 
embeftid y r á. 

Luz}* Guerra, guerra 
contra el Cielo. 

jifm. 
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te mitas con cfte triunfo, 
pcvo cautela mí faña. 
í(achel. No á mí la gloria fe dé, 

6 Gran Dios de las Batallas, 
fino á vueftro excelfo Nombre* 


jifadd. Al arma , al arma. 
luzb. No quede flor en el valle, 
que ceniza no fe haga. 

Afmod. Haced átomos menudos 
rodas las vivientes plantas. 

Lu%b* Ea > valientes Soldados. 

Los 2 . Guerra, guerra, al arma, al arma. 
Entranfe con eflrepito de guerra , y dice 
dentro San Miguel» 

Mig • Hermofa Rachél , no temas, 
que todo el Cielo te ampara; 
y fi fuere neceffario, 
mis Angeles en fus palmas 
te llevarán , porque no 
fe ofenda tu heroyea planta 
en la piedra del pecado, 
de que fuifte prefervada. 

(Dentro ruido de batalla. 

Rachél. En el nombre del Señor 
pelearé fus batallas. 

Lu%b- Infeliz foy, Afmodéo! 
bolvamos ya las efpaldas, 
porque fin duda es Miguel 
el que á efta Paftora guarda, 
pues tan fuerte , y animofo 
mi Exercito defvarata. 

Afmod . Yo redoblaré las huelles* 

Mig . Poco valdrá el redoblarlas,, 
porque al valor de mi brazo 
todo el Infierno no baila. 

Salen San Miguel , y achel en formé 
faflortl y acuchillando a Luzbel, 
y a Afmodéo • 

Lugb. Mas que fu azero, me hiere 
el refplandot de fu cara. 

Mig- Fieros monftruos de la embidia,, 
ea , rendid las efpadas. 

Caen los dos a los pies de Rachél» 
Lu%b. Ay de mi! á mi furor pefe! 
Afmod . Ay de mi'! pefe á mi rabia! 

Mig- Ya el Afpid, y el Bafilifco 
cíláa baxo de tus plantas,, 
fupedlte tu coturno 
fu fantaftica. arrogancia. 

Xu'gb. Que afsi una Muger me humilla!: 
Afm . Que afsi una Muger me ultraja! 
Mig . Una Muger , beftias fieras, 
vueftra cabe ta quebranta. 

9 \achel. Al Señor i as gracias doy, 
que hizo la vi&oria* Lu%b. Ufana 


Mig . Pues ya quedan humilladas 
vueftras cervices: Paftora, 
bolvamos á la manada. * 
f^achel. Bendito fea el Señor, 
que afsi defiende á fu Efclava. 

Vanfe Miguel>y%acheUy fe levantan» 
Lu%b. Que puedan dos criaturas, 
de potencia limitada, 
á mi arrogancia oponerfe, 
quando puede mi arrogancia 
convertir en negros humos 
eífa maquina eftrelladai 
Afmod. Iluftre Principe mío, 
no defmaye tu efperanza, 
pues quando te vencen ellos, 
para vencerlos te enfayas. 

Lugb. Eftudie nueílra malicia 
nuevos ardides , y trazas 
para vencer á Rachél. 

Afmod. Manda retirar tu Armada, 
que muchas veces fe vence 
mejor con la retirada. 

Lu%b. Sepultaos, huelles. mías, 

en las lóbregas eílancias. Tenido dent. 
hafta vér fi efta Paftora 
en ellas os acompaña. 

Vamos, Afmodéo::- Afm.V amos, 
Luzbél::- Los 2 . A dar nuevas trazas:- 
Lu%b. De conquiftar::- Afm.De venccr:- 
Los dos. A efta ruftica Zagala. 

Vanfe, y fale Fileno con cayado,y alforjas. 
Filen . Mientras mi Ama Rachél 
lleva el ganado á paliar, 
vengo yo aquí á repaftar; 
mas temo á un llobo cruel 
echadizo , que es un diabro, 
que ama-nada á la manada, 
y me la tiene jurada 
el maldito : guarda Pabroi 
Se encaja tan de rebato 
al hato el llobo maldito, 
que fi por librarle grito, 
temo me menee el hato: 

Por los ojos echa fuegb 
quando da buelta al ganado; 

c per 

i 
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perdido va , qne he penfado, 
que no ay buclcas en fu juego. 

Su bueita > una gran tragedia 
amenaza á mi prefon a, 
pues fi conmigo fe encona, 
me pondrá de bueita y media. 

Llobo mas endemoniado 
en el mundo fe avrá vifto? 

Tras Rachéi anda muy lifto, 
fin duda eftá aficionado 
a fu extremada hermofura, 
pues la fiera tras la hermofa 
anda fiempre ; pero es cofa 
fu amor, que es una diablura. 

No obftante , endulzando hieles, 

(pues tanto la alforja pefa) 
del prado quiero hacer mefa, 
y de la alforja manteles. 

Sientafe,y tiende la alforja. 

Para lograr mi interés, 
de los Paftores me alejo* 
porque fiendo zagalejo, 
me he metido á guarda-pies# 

Dos traygo íalpimentados, 
con media arroba de vino* 
porque los pies del cochino 
íe han de comer bien lavados# 

Poco el vino me remedia, 
guando á remediarme vino* 
pues cada pie del tocino 
neceísita de una media# 

Mientras el Lobo nos roba* 
yo una Loba he de pillar, 
con media me he de arrobar, 
que también Rachéi fe arroba. 

Oy he hurtado pan también: 
vientre mió, no te inquietes, 
que aquí traygo dos zoquetes, 
que con los pies fabrán bien. Saca p arÍ9 
Aunque Laban me hace fieros 1 
con fu cerril condición, 
yo, por matar mi pafsion, 
me muero por fus canteros. 

La alforja para a-labar, 
eftá también, (no lo dudo) 
y es, que anda muy amenudo 
con pies para bien andar. 

O vientr^ mío! efta vez 
tu mayor dicha fe forja: 

Oy , parjdiobre , de la alforja 
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‘mofa Rae bel. 

hemos de facar los pies: Sácalos « 

limpiemos aora el camino, 
para que afsi mejor paíTen 
ios pies del puerco , que hacen 
buen eftomago con vino. Bebe. 
Bendito lea Noé. 

(Lcnt.Lab, Guarda el lobo,guarda el lobo. 

$ato. Que intenta hacer algún robo. 

Filen, Mas que empiezo con mal pie. 
Digo , fi Labán me viera, 

(que él es un poco tyrano) 
fin falta una buena mano 
por eftos dos pies me diera. 

Lab, Guarda el lobo, guarda el lobo. 

FU n. Efto es ir creciendo el fufto. 

Muy bien dicen, que no ay gufto, 
que no venga con ajobo. 

H(acb. Seguid la fiera, Paftores, 
t q ue fe mete en el egido. 

Filen, Mas que el llobo m • ha cogido 
con pies de puerco, feñores. 

Sale Afnodeo con disfra ^ de Lobo . 

No lo dixe ? ha inhumano! 
qué intentas hicer de mi? 
cómo me he de efcap.ir , (i 
tengo los pies en la mino? 

Afmod. Teme mi rigor fangriento. 

Filen, El llobo habla como yo, 
y anda en dos pies , pero no 
parece cortés, y atento. 

\Afm, Puefto que en Rachéi no puedo 
mi corage defpicar, 
t °y en ti le he de emplear. 

Filen, A una muger tiene miedo! 
pues no es bueno para llobo; 
y tendrá (fegun infiero) 
con Richél buen quebradero 
de cabeza. No fea bobo 
en perfeguir las ovejas, 
pues yo en efto coníidero 
eres:-ify5#.Qué? FU.\Jn llobo barbero* 
pues en rapando nos dexas. 

Afmod. Teme mi infana crueldad* 
que para perderte labro. 

Filen . Dexame, llobo del diabro* 
hagamos nueftra amiftid. 

Afmod. Parece que eftis de gorja. 

Filen. So yo un hombre có no ves. 

Afmod. Dame la alforja, y los pies. 

Fil. Llobo* qué píes* ni qué alforja? 

la 






De un Ingenio 

la cara como linterna a ¡r. 
le reluce , y echa humo: 
pardlobre , que yo prefwno, 
que efte es llobo de taberna; 
pues ver á un llobo en dos pies, 
y que los del puerco quiere, 
o que es Cardador fe infiere, 
o que efta el mundo al revés. 

Afm. Que dices ? Fil. Eftó rezando 
por el alma de mi fuegra, 
que fe me murió en Confuegra, 
y eftá ya de Dios gozando. 

A/m. PuQs fe ha abierto el Cielo , di? 

FiL Si leñor, quando cayeron 
los Angeles , que quifíeron::- 
Afm.Sdl a tu labio. Fil.Ay de mi! . (Dale . 
mas que nunca huviera habrado: 
bien dixe , es llobo barbero, 
pues al embite primero 
laco dos muelas de un lado. 

Afm. Qué tu lengua vil relata? 

. CI * erra tu boca , hablador. 

Fil. Pues ferá llobo Dotor, 
que come de lo que mata. 

L^/hz.Muere, infame. Tiendele en tierra» 
Fil. Ha llobo fiero! 

muerdeme por el embés, 

Que hallaras cera ella vez, 
mas que ay en cas de un Cerero. 

Aym. Sufre mí mano fevera. Dale • 

Fil. Serás llobo Sancriilán, 
pues Tabes del din , y el dan, 
y andas recogiendo cera. 

Afm. Que ello tolere mi enojo! 

como no le doy la muerte? Dale, 
mu Llobo, o diabro , de e(Ta fuerte 
tengo ya la muerte al ojo. 

Jifm. Toma. 

Fil. La humildad de Dios me valga! 

Sale Miguel con efpada ,y rodela. 

Mig. Indómita beftia, 
de effa (imple criatura, 
qué intenta hacer tu fiereza? 
mortífero bafilifco, 
que con la viíla envenenas, 
qué pretendes ? Afm. Pefe á mi! 
hacer de eñe humilde prefa. ' 
s °Io mi humilde f er puede 
objeto de til fobervia. 

Fil. Aqui una bueña me hadado. 
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Señala atrafé, 

Mig . Donde , Fileno ? Fil. A la buelta, 
y tanto apretó el vinagre, 
que me ha fabido á la pega: 
yo procuré difparar 
mi enojo contra efta fiera, 
pero fe reventó por 
la culata efta efeopeta, 
y la pólvora nefanda 
echa un humo que rebienta. 

Afrrié Eres tu el gallardo Joven, 
que á efta Paftora bella 
patrocinas disfrazado, 
defendiendo fus ovejas 
de mi ira, en forma humana? 

Mig. Yo foy tu amparo , y defenfa. 
^Afrrié Que fiempre, Miguel, te opongas 
á mi rabia , y mis falencias 
defeubras! Mig. Si Dios lo manda, 
jufto es que yo obedezca. 

Afm. Y eres tu Humildad de Dios? 
Mig. Mi nombre afsi fe interpreta. 
¡Afín. Pues Dios puede fer humilde? 

Mig . Si los hace, fe hace cierta 
la ilación , que la humildad 
en grado eminente encierra: 
nadie da lo que no tiene. 

De aquella Divina EíTencia, 
de aquel fuego , que confume 
las afecciones terrenas, 
falen todas las virtudes 
como encendidas centellas, 
y en el corazón del hombre 
prenden , fí es difpuefta yefea. 

Verás la humildad de Dios, 
quando myfteriofa piedra 
en el barro dé, y arruíne 
la eftatua de tu fobervia, 
que en el mundo fe entroniza. 

Afm . Yo erigiré eftatua nueva, 
que adorarán los mortales. 

Fil. Reftituyamc mis muelas, 
que no fon tan holgazanas, 
para que ufted , fin conciencia, 
las deftierre de mi boca. 

Afm. Villano , tus labios fella, 
fi no quieres que mi ardor 
oy te reduzca á paveías. f 


Mig. Humilla tu erguido cuello, 
infernal fañuda beftia. 1 
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Quien 






io La mas herrnfa Rae he l* 

Quien como Dios? Cae en tierra Afm . fe ñores, en pie fe queáa, 

Afm. Qué furor! 


la hora maldita fea, 
en que para verme afsi 
tuve en el Cielo exlftencia: 
maldito fea aquel dia 
en que fui criado: Tereat 
dies in qua natus film. 

Fil . El habla en lengua Francefa, 
y es, que de llobos á puercos 
ay muy poca diferencia. 

Mig* Sepúltate, monftruo ímmundo, 
en las obfeuras cabernas, 
fi no quieres que mí efpada 
rinda otra vez tu fobervia, 

Afm* Qué importa, Miguél, qué importa, 
que tan ufano me hieras? 

Régulo foy venenofo, 
que por las heridas mefmas 
embiaré mi ponzoña 
para infeftar las ovejas; 
y eífe Emporio criftalino, 
texido de luces bellas, 
manchara mi impuro aliento, 
para que fu candor pierda. 

Mig. Si no fueras inflexible, 
feliz , Afmodéo , fueras. 

Fil. Se contenta con fer diabro 
Bodegonero á la cuenta, 
pues fin ella , dos me ha dado 
manos, fin pies, ni cabeza. 

\Afm • Necio , mas me afliges, que 
todo el tropel de mis penas. 

Til. Por lana vino , mas va 
bien trafquilado á fu tierra. 

Afm. No puede mi prefuncion 
tolerar tanta limpieza: 
forbante ya el lago eftygio, 
por huir de tu pretenda. Hundefu 
Fil. Anda , y cuéntale á Caín 
como te ha ido en la feria. 

Mig» Zagal, de tu brutal gula 
el viciofo excedo templa. 

Fil. Por el albarillo iban 

los pies, fiel ilobo medexa; 
pero él me ha tocado aquí 
la pab ina. Mig «Enpaz te queda. a\fu 
Fil. A Dios : Humildad fe ha ido, 
los pies quedan :fin tdefenfa, 
y la dificultad níifina. 


pues fi buelve acá el moreno; 
avrá la mari-morena, 
y me ha de dexar en blanco* 
defpues que negro me vea. 
Vámonos ya á quatro pies, 
dos de puerco , y dos de beftia, 
pero fi en la alacena faltan, 
á engullirlos á-la-cena. 

Vafe , y file ~¡acol de camino* 
Jac. Canfadas de caminar 

mis plantas, las plantas befan 
de eftas floridas campiñas 
de Luza , que el Cielo riega 
tan benéfico , porque 
fiempre eftén de Primavera, 
quien , por no aufentarfe , tiene 
fiempre aqui fus plantas puedas* 
Lo que aqui el Abril defpica, 
y el Mayo galán aumenta, 
ningún Bóreas lo marchita, 
ningún Aquilón lo feca, 
pues fiempre un Zefiro blando 
en eftas campiñas reyna» 

Mis fatigas templaré 
en eftancia tan amena, 
pues tan liberal el Cielo 
efta dicha me franquea. 

No es mucho que mis fentidos 
el orden común inviertan, 
y que viendo tanto alfombro, 
admirados fe fufpendan. 

Con fus bordados lindeles 
parece un penfil la Vega, 
que con fubidos perfumes 
al olfato liíongea. 

Aqui en cytharas de plata 
cantan las fuentes rifueñas 
claros metros.de alabanzas 
al Alva , que llora perlas. 

Aquí el feftivo arroyuelo 
(que aun quando murmura,alegra)' 
befa las plantas humilde, 
hecho argentada culebra, 
y en inf «tig ibles gvros 
á las fl. res ¿gal antea. 

Aqui la« melifluas ,aves 
en acordadas cadencias, 
trinan loores á un Dios, 
que las hizo tan parleras. 

El 
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El exercito ordenado 
de las flores aquí aflefta 
de fus precíofos aromas 
la artillería díverfa, 
y con fu verdor hertnofo 
á los ojos embelefan. 

Aquí, en fin , los caminantes 
en dulces auras encuentran 
alivio de fus fatigas, 
y exterminio de fus penas, 
haciendo dosel frondofo 
de efta viílofa alameda. 

La noche tendió íu manto, 
y ya todas las Eftrellas, 
en trémulas luces hacen 
al Sol honrofas exequias, 
porque ha muerto,que el que nace, 
Forzofo es que también muera. 

El Cielo fu velo obfeuro 
efparce (obre la tierra, 
y entapizados los vientos 
con tan fúnebres bayetas, 
fombras de un tierno olvido 
en los mortales deípiertan: 
pues aman (qué ceguedad! ) 
mas que la luz , las tinieblas# 
Breve fepulcro á mi fueño 
me ofrecen citas tres piedras, 
y á mi precifo defeanfo 
duro catre he de hacer de ellas# 
Recueftafe en las piedras. 
Bendito fea el Criador 
de criaturas tan bellas! 

Los Aftros de la mañana 
alaben fu Omnipotencia. 

Qué daré al Señor por tanto 
como me ha dado fu dieftra? 

Si cfto fe ve en un deftierro, 
qué avrá en la Patria fuprema? 
Ya lo viííble , y caduco 
á lo ínvifible me lleva; 
ya fuave , y fuertemente 
.le arrebatan mis potencias 
á la Cafa del Señor, 
donde tiene fus riquezas, 
y gloria , que humana vifta 
ver no pudo , ni en la esfera 
del humano corazón 
caber pudo tal grandeza. 

O Dio s de los Diofes !* cuya 


voluntad íiempre es potencia, 
cuya obra es mifencordia, 
y cuya naturaleza 
es bondad l Feliz el hombre, 
que eternamente poffea::- 
íDuermeje , y cantan . 

Duerme, Jacob dichofo, 
que tu corazón vela, 
y parado en el fueño, 
ganas oy mucha tierra. 

La que miras te ofrece 
mi liberal largueza, 
y á tu Prole irá , quando 
en mi ofeulo mueras. 

Yo aumentaré tu eftirpe 
del mar fobre la arena, 
y excederá al guarí fino 
de todas las Eftrellas. 

En ti ferán benditos 
los Tribus de la tierra, 
yo feré tu cuftodia, 
tu amparo , y tu defenfa. 

Sale San Gabriel. 

Gal . Jacob , hijo de Ifaac, 
efcuchame, no temas 
el precepto produzco, 
q te impufo tu Padre,y tu obtemperas. 
De Canaan no elijas 
muger , que es gente ciega, 
que adora falfos Diofes, 
y eftá fíempre Tentada en las tinieblas. 
Bufca en Mefopotamia, 
en la Cafa opulenta 
de Bathuél ( que fue Padre 
de tu íiempre feliz Madre Rebeca) 
á una' hermofa Zagala, 
portento de las felvas, 
que de Labán es hija, 
y fe llama Rachél, efto es, Oveja; 
pues de efta Paftorcita 
es tanta la inocencia, 
que publica en fu nombre, 
q íiempre de la culpa ha eftado exemp- 
La Efcala myfteriofa, (ta. 

que hafta el Cielo fe eleva, 
es typó de María, 

á quien Rachél, Paftora , reprefenta. 
María es la admirable 
Efcala, porque adviertas,^ 
que por María al Cielo.^ 


fu- 








1 2 mas hermofa Rachél, 

íubíran defde el Valle las ovejas. De ua Dios la fuma piedad, 

La Encarnación del Verbo por fu mucha fuavidad, 

también la Efcala expreífa: fymboliza efte licor, 

de tu fecunda Eftirpe pues fe ha de hacer Dios de Amor 

el Salvador faldrá, e(Ta es tu eftrella. el Dios de la Mageftad. 

Jofeph , de David hijo. Como azeyte derramado 

Archivo de purezas, el Nombre ferá adorado 


fe explica en efte grado 
de la Eícala, ma> próximo á la tierra, 
porque la hermofa Efcala 
en jofeph fe fu (lenta, 
y de la Efcala el Dueño, 
á Varón tan dicholo íe fujeta. 

Los Angeles que bix.rn 
te traen la buena nueva, 
que por tus buenos hechos 
en Rachél te da elCielo muger buena. 
Queda en paz. 

Vafe , y fe levanta Jacob . 

Jac . O qué excelente 
viíion ! verdaderamente 
Dios efta en efte lugar, 
y fin poderlo alcanzar 
defpierto, lo vi durmiente. 

O qué eftancia tan terrible! 
pues un Dios, Rey invifible 
de los figlos , é immortal, 
al ojo carneo , y mortal 
fe ha d gnado hacer vifible. 

No Luza , fino Bethél, 

Cafa de Dios de Ifraél, 
a efte fino he de llamar, 
y un Templo he de confagrar 
á Dios, porque viva en él. 

De tres Piedras hice lecho 
para dormir fatisfecho; 

(que afsi en Dios pude dormir) 
pero llegandofe a unir 
entre si, una Piedra han hecho. 

O m/fterio inacccfsíble, 

V de verdad infalible! 

Un Dios en Pcrfonas Trino, 
Omnipotente , y Divino, 
en efifencia indivifible. 

Efta Piedra erigir quiero 
en titulo , y el primero 
lobre ella azeyte derramo, 
pace la acción• 

que á, Piedra que tanto amo, 

de eftk modo la venero. 
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del Principe de la Paz, 
y huirá la culpa tenaz 
de fu Imperio , y Principado. 

Es el hombre humilde yedra, 
que enlazandofe á efta Piedra, 
que en ángulo fe pondrá, 
hafta el Cielo íubirá, 
hallando en fu arrimo medra. 

Para que el mundo fe a Hombre, 
feguirá efta Piedra al hombre, 
liquidandofe en criftales, 
y tendrá entre los mortales 
nombre fobre todo nombre. 

Efta Piedra ferá herida, 
para dar al barro vida, 
de Artífices reprobada, 
fera en el Cielo exaltada 
para allanar la fubida. 

Efte Obelifco de flores 
ferá hacienda de Menores: 
á lu ferafico zelo 
dará liberal el Cielo 
las pofleísiones mayores: 
pues otro Jacob íegundo, 
que lerá Athlante del mundo, 
y la ruina del Demonio, 
pondrá aquí íu patrimonio 
mas dilatado , y fecundo. 

Por todo gracias te doy, 

Altifsimo Dios , y eftoy 
á tu amor agradecido, 
y á tu precepto rendido, 
yá á cumplirle. Señor, voy. Vafe* 

S CENA SEGUNDA. 

®/V/ n dentro Fileno , y Bato* 

JF/7. Pe fe al alma , que flor 
me hizo ! Voto á mi fuegro: 

Bato, tira dos guijarros 
á eflos cabiitos. $at, No quiero, 
que Rachél los ama mucho, 
y que me regañe temo. Finf atiendo 
Si ella lupiera que ayer 
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a uno dexaite tuerto 
de una pedrada:: FiL Verás 
como anda afsi mas dcr cho. 

No , pues fi el cañamo enriítro, 
por la vida de mis muertos::- 
Bato. Pues no fabes ya , que fon 
los cervatos tan traviesos? 
mueffa Ama los quiere mucho: 
pero me ha dicho Fileno, 
que fegregue las ovejas 
de los cabritos , temiendo 
no las peguen fus maldades; 
porque dice , que los buenos, 
fi con malos fe acompañan, 
quedan de fu acaque enfermos* 

FiL Solo á los Médicos , Bato, 
que curan en mueíío Puebro, 
no fe les pegan los males, 
porque vienen tan corriendo, ^ 
que fo!o dan lugar para 
que fe les pegue el dinero, 
y luego fe van con mofea* 

Bato. Fileno , amigo, muy buenos 
dias. Fil. Cierto , que haces bien 
en faludarme , chicuelo, 
porque eitoy rabiando de hambre, 
y va los bultos no veo. 

Bato. Saludarte yo es milagro, 
porque (de hambre eftoy muerto, 
y ya la luz no divifo, 
quando todo me clareo* 

JF//.No traes vino? fíat. No veo gota* 

FiL Pues no puedes fer buen ciego, 
porque los ciegos fe alumbran 
con azeyte de farmientos, 
y porque admiten el Baco, 
no guitan de Jos tropiezos. 

Bato . Oves , pues Lia me dixo, 
que ella te traxo el almuerzo* 

FiL Traxo unas fopas de gato, 
y me pufe como un perro, 
pues ve ni m mis bayladis, 
que el Arca del Testamento, 

Bal. Pues yo no he tomado mas 
que el camino de eífe otero, 
bufeando aquel gran llobazo, 
que me dices es Barbero, 
porque me compre las tripas, 
que ya vacias 1 »s tengo. 

FiL Eíta vida es una muerte, 
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y una quietud fin fofsiego, 
pues fin trabajar las muelas, 
no defeanfa mueífo cuerpo* 

Labán nos da que decir, 
y no nos da que mafquemos, 
pues teniendo hijas hermofas, 
anda fiempre haciendo fieros. 

Si fe enfurece , fe pone 
como un Tygre el mas íangrlentoy 
y es , que tiene muchas manchas, 
pero le caen por adentro. 

Gaita tan malditas pulgas, 
que yo, Bno , eítoy temiendo, 
que me ha de matar las liendres, 
porque á veces le dcítemplo 
con mis refpueftas , y al traite 
da él con fu fufrimiento. 

$ a to. Es cantar de melodía 
al Tvgre , amigo Fileno, 
darle razones , pues él 
folo recibe el dinero* 

Tiene fu libro de quentas, 

(mejor dixera de quentos) 
inas no quenta con los libros, 
y afsi. Fileno , anda ello. 

Hombre, que al maligno adora, 

cómo quieres que fea bueno? 

fin duda le hiede el alma, 

pues fiempre anda echando incienfos 

á fus Idolos , y dolos 

comete muchos por ellos* 

Filen * Laítima es que fea Rachél 
fruto de aqueífe camuefo. 

Bato. Si, mas ella no es camuefa, 
pues nadie la ha hallado un pero, 
ni un fi no , que eíta muger 
es un purifsimo efpejo, 
pero fin luna , porque 
no fe muda como el necio, 
jamas fe dex\ arraítrar 
de Labán , ni de fus yerros, 
que fus yerros pefan mucho, 
y no ay fiel en eífe pefo* 

Sale Jacob de camino « 

Filen* Quien ferá cite camarada? 

Jacob . Dios os guarde, Zagalejos* 

Bato. No fomos fino Tontillos, 
que á tener entendimiento, 
por una ración de hambre 
no eítuvieramos fírvienciol 







r 4 Zas mas herntofa Rachél. 

á Labán. Jac. Piles foís criados que viene con las ovejas 

de Labán ? Fil. No ríos da el pecho. 


pero aun fin córner eftamós' 
fiemprc á fu férvido pueftos; 
pues fiendo él muy eftreñido, 
hace que andemos corriendo. 

Jac. Y de donde foís, hermanos? 

Bato. Somos, primo, ( fin fer negros) 
de la gran Ciudad de Harán, 
que ya ha dias que la hicieron. 

Jac. Y conocéis a Labán, 

fobrlno de Náchor ? FiL Pienfo, 
cuñado , que foís muy flaco 
de memoria. Jac. Yo contemplo. 
Zagales, que eftais de fiefta. 

Bato. Eftamos, yerno , á lo menos 
de vigilia , pues ayuna 
á paciencia , y hambre el cuerpo. 

■fil. Pues ínegro , tío le hemos dicho 
ya , que le eftamos firviendo? 

Jac. Y eftá bueno ? Bato. Bueno eftá, 
pero avrá un mes que fe ha muerto. 

Jac. Eftá bueno, y fe murió? 
cierto , que yo no os entiendo. 

(Bato. Es, que fe murió de rifa, 
que Labán es muy rifueño. 

Jac . El Sol , Zagales , eftá 
de fu Occidente muy lexos. 

J?iL Pues es buena la noticia! 

Jac. Quiero decir , que no es tiempo 
de que llevéis las ovejas 
á fu redil ; y afsi os ruegó, 
que en efle cercano pozo 
las deis de beber, y luego 
las bolvais al pafto. Fil. Tío, 
entre los dos no podemos 
mover la piedra del pozo, 
que es mas pefada que un necio! 
juntos todos los Paftores 
fácilmente la movemos. 

Ja c * Por qué no eftá el brocal fierapre, 
Zagalejos, defcubierto? 
que de efle modo la piedra 
no os brumará con fu pefo. 

Bato. Qué pefado es fu merced! 
pregunte ufted á Cornelio 
de la piedra , y le dirá 
lo que ary á cerca de eflo. 

Fil. Mira á ía hermofa Rachél, 
portento,, de los portentos, 


de fu padre. Jac . Ya no puedo ap* 
de mí amorofo bolcán 
reprimir tan grande incendio, 
y al roftro fu a&iva llama 
fe revierte defde el pecho. 

A Dios, Zagales. 

(Bato. Prefumo, 

que de corrido , corriendo 
fe ha ido el advenedizo, 
pues le dimos cordelejo, 
y vá ai pozo á bufcar foga. 

Fil. A Rachél fe fue derecho, 
y me temo, amigo Bato, 
que ella tenga ün parto tuerto, 
porque por parir fe muere, 
y fe ha de morir pariendo. 

Bato. No vés qué robuftas fuerzas 
tiene el Joven? 

Mirando al Vs/luario. 

FU. Ya lo veo: 

muchos no podemos , y él 
folo la piedra ha rebuelto. 

Bato. Por una muger avrá 

quien rebuelva al mundo entero. 

Es fuerte como la muerte 
el amor. FiL Ya cftán bebiendo 
las ovejas de muefla Ama.. 

Bato. Y ella fe bebe los vientos 
por efle mancebo , pues 
al mirar fu hermofo afpe&o, 
fe quedó la boca abierta. 

Fil. Pues el probete no ha hecho 
mas que llegar, y befar. 

í Bat . De boda es anuncio bueno. 

Fil • Será’ befo de amiftad, 

(Bato. Pues quieres que riñan , necio# 
quando fe befan afsi? 

Fil. Que fon confanguiiieos creo, 
y el befo entre los parientes, 
aunque fabe como befo, 
efcuece como bocado. 

Ya vienen ázia acá ellos: 

Vamos, antes que fe pierda 
nueftro ganado. Bato. Corriendo. 

Vanft 9 y fale Jacob,y Rachél llorando < 

Jac. Rachél , tu llanto reprime, 
no defprecies vivo aljófar, 
porque efle animado cielo 
le conturba quando lloras. 





T>e un Ingenio Matrlteñfe. 

tiachel. Lagrimas fon de placer De las bellísimas luces, 

las que vierto. Jac. Eres Aurora, 
que llora liquidas perlas 
en los gozos que atefora. 

Rachel. No quieres, Jacob querido, 
que efté en extremo gozofa, 

i i __,1 a, 
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viendo á un tan cercano deudo, 
a quien toda el alma adora ? 

Las piedras de mas valor, 
que en las nacaradas conchas 
congela el Alva : los ricos 
minerales, que el Sol dora, 
y la tierra en fus entrañas 
abriga , de menor monta 
fon para mí, amado primo, 
que la hora venturoía 
en que mis ojos te miran: 

( no lo tengáis por lifonja) 
pues con tu feliz llegada 
mi fortuna fe mejora, 
y fe colina mi efperanza: 
la alegría íe rebofa 
á los ojos, pues no cabe 
del pecho en la eftancia angoíla. 
Mis lagrimas elocuentes 
dan á entender lo que goza 
mi corazón , que jhafta el llanto 
es anuncio de mis glorias. 

Jac. Hermofura , y difcrecion, 
amada prima , te adornan, 
efmaltando á tu belleza 
el talento , que la abona, 
que alguna vez .lo difereto 
fe ha de hallar en .una hermofa* 
En guftofo tmridage, 
en ti, Rachel, fe eslabonan 
de Naturaleza, y Gracia 
unidas las gracias todas, 
con emulación fagrada, 
compitiendo una á la otra. 

Con tu viña he defeanfado 
de las fatigas forzofas 
del camino : las efpinas 
manofearé como rofas 
por fervirte , Rachel bella: 
no perdonaré zozobras, 
porque fi en tu Patria Hita*! 
afsi una efpofa fe compra, 
yo acaudalare Pudores 
.por adquirir tal eipofu 


af. 
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que tu hermofo roftro adornan, 
ferá vidima mi amor, 
como alada maripofa, 
que con gyro infatigable 
amante la llama ronda. 

Rachel En las aras de tu amor 
fe facrifican guftofas 
mi memoria , y voluntad, 
pues no podrá mi memoria, 
quando fina te idolatro, 
olvidarte alguna hora. 

Voy á dar parte a mi padre 
de tu venida dichofa. 

Jac. Yo , Rachel , te iré fírviendo. 

Rachel. No conviene , yo iré fola, 
pues faben que tu eres hombre, 
y que eres mi primo ignoran. 

Jac. Pues feguiré otro camino 
para evitar toda nota. 

Rach.k Dios, Jacob : qué modeftia 
á fu hermofura decora! 

Jac. A Dios .Rachel; qué pudor 
fu belleza perfecciona! 

Vanfe cada uno por fu parte,y filen Lia, 
y Bato. 

Lia. Bato , mira que ay un huefpeds 
ayúdame á traer ropa, 
que quiero hacer otra cama. 

,® 4 i.Otra cama? Lw.SuS 4 i.Efla.es otea, 
fiempre en un gergon lampiño 
efta noche le acomodas, 
para que duerma el barbado 
fobre el barbecho. Lia. Me fobrati 
colchones para la cama. 

OBat. Ponle fabanas de eftopa,. 

que aunque tienen malas piernas, 
por fin las tienen bien gordas. 

Lo malo , Lia , ferá, 
íi eftán las piernas gotofas, 
porque vofotras á veces 
las dexais algo achacofas. 

Mira bien , que de las tablas 
no le falga alguna ronda 
.de Chinchón ,qug es una gente, 
que luego levanta ronchas. 

Y qué huefped .es ? Lia. V n P r * mo 
hermano mío , que aora, 
hablo á Rachel en la Vega. 

ÍW. Y también hizo otra oofiw , 
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3 6 La más 

Lia. Qué cofa ? No lo labras* 

que eres algo melindrofa, 
y puede darte dentera* 

Lia* Qué? qué hizo? 'Bato. Lagañofa¿ 
haz la cama. Lia. Mejor es 
hacer primero otras cofas: 
anda, y trae agua corriendo. 

Bato. Lo primero es, que ella corra; 
lo fegundo, para qué, 
fí tíi, Lia , no vés gota? 

Lia. Bato , cómo de ti efcucho 
— palabras tan afrentólas? 

Bato. Lia , íi no vés palabra., 
qué importará que las oygas? 

Saltn Laban, ^ achél , Jacob,y Fileno • 
A Dios : Buena la hemos hecho. 

Lab . Bato , yo te pondré forma. 

Bato. Si yo no diera materia, 
no tuviéramos difeordia. 

Lab. Jacob , en hora feliz 
lleguéis á hacer tanta honra 
á cita pobre humilde e llanda, 
que os ofrezco como propria. 

Jac. Tanto favor agradezco 
de vueílra mano piadofa* 

Lia. Dichoíos lomos , pues viene 
á honrarnos vueftra perfona: 
en mi teneis una eíclava, 
a vueílro lervicio prompta. 

Til. Bato , Rachél eílá en muda. 

IBato. Es que querrá la hermofota 
mudar de eítado ; y quien calla, 
amigo Fileno , otorga. 

Jac. La perfecucion tyrana 
de Efaü, ( que es tan notoria) 
infeliz, ó felizmente 
del patrio fuelo me arroja. 
Infelizmente , porque 
me aufento de la amorofa 
compañía de mis padres, 
á quien mi corazón llora, 
por verlos ya de abanzada 
edad , enferma, y penofa. 
Felizmente, pues hallando 
en tu piedad generofa 
tantas mueftras de cariño, 
^redimiré las deshonras, 
eílando eií agena Patria, 
que he padecido en la propria* 

En mi corazón efeulpo, 
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hermófa Rachél. 

Labán, tu mlfcricordia; 
y para la recompenfa, 
indeleble en mi memoria 
eílará elle beneficio. 

Bato. No galla muy mala profa* 

Til. Si parece que es leído; 
mas por Rachél fe defoja» 

Lab . Sobrino mió , no puedo 
( depueíla toda lifonja ) 
negarte mi patrocinio: 
olvida ya tus congojas, 
y defeanfa en mi tutela, 
como en apacible fombra. 

Elige de mi familia, 

Jacob , á til güilo efpofa, 
pues eres mi propria carne, 
y te es debida ella honra. 

Til. Lia ha abierto tanto ojo. 

Bato. No aya miedo que la efeoja, 
que no es Jacob de los que 
de lagañas fe enamoran. 

Jac. Pues á mi arbitrio dexais, 
feñor , recibir efpofa, 
efeojo á Rachél, pues ella 
es la que á mi amor confronta. 
Conduciendo tu ganado 
la vi , y quedaron abfortas 
mis potencias, contemplando 
belleza tan portentoía: 
ya la vífion de la Efcala ap. 
va defeifrando la hídoria. 

Solo tu puedes prendarme, 
hermofifsima Paílora. 

9{ach. O felicifsimo empleo, 
pues tal dicha me ocafiona! 

Lia. Qué me firve el fer mayor, ap. 
fi mi hermana es mas hermofa? 
mas yo efpero que m* padre 
de otro modo lo difponga. 

En indifoluble lazo 

(qué mal las palabras forma ap. 

mi lengua! ) gocéis, Jacob, 

á mi hermana, (qué deshonra ap. 

padece mi amor! ) y en frutos 

de bendición muy copiofa 

el Ciclo os profpere eternos. 

Filen. Ella finge como todas, 
que yo sé que de la émbidu 
la roerá la carcoma. 

Bato. Lia, contentare tu, 

por 



por a&iva , y laborlofa, 
con la mano del mortero, 
que Rachéi, por fer hermofa, 
ha de fe-r la contemplada; 
y el que de las dos efcoja, 
íi no empezare con Lia, 
no hará con Rachéi concordia. 
Efta á los Myfticos va, 
bueivanla acá fi es pelota. 

Jacob, demos tiempo al tiempo 3 
ya fe difpondrán las bodas; 
pero hemos de hacer un pa&o# 
t . Pado dlxo ? Zanahoria! 

Mas que lleva calabazas 
Jacob ? Fil. Y fe Irá fin botas, 
jues mueífo amo Labán 
teguas ofrece , y dá pocas. 

\ La hiftoria lo dirá luego. 

Por Dios, ferá linda hiftoria! 

, Lia , prevén ya la cena. 

. Ya , fe ñor, la tengo prompta. 

Vamos. Racb, Jacob mió, vamos. 
. Vamos, Rachéi m a. Van fe. 

, Oyga , qué prefto la llama fuya! 
uede fer, que íi le foplan 
Dama , fe pierda el juego 
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tengamos cachiboda 
Yo me temo , que Labán 
nrede alguna tramoya, 
de penas quede, el que 
azgan teatro de glorias. 

Salen Luzbel , y AfnocLco . 

/¿.Qué hacemos? (Ea , aducías infernales}) 
líe hace ya efta Muger muchas feñales. 
i la dexamos libre, 

ué mucho que ella audaz contra mi vibre 
is párvulas faetas? 

!. Como, Principe mío, afsi te inquietas? 
a rabia , que en mi pecho fe ateíora, 
ruinará el poder de eífa Paftora, 
mi infacíable ira 
dará en el Abyfmo trifte pyra; 

^tieveas logrados tus intentos. 


i fu estera faldean los Elementos, 
ara que afsi alterados , y furiofos, 
>ntra Rachéi peleen belicofas. 

1 Toro , de los Cielos irritado, 
los divos del viento deftempiado, 
f bramará indignado , porque gima 
do el Mundo, y al Cielo meta grima* 


De un Ingenio Matritenfe. 

Efla del av're vaga arquitectura, 
en peftilentes lluvias, la hermofura 
marchite de las ñores, 
porque prive á la grey de fus verdores. 
Pugnen oy entre si los Orizontes, 
arruinenfe los montes, 
arrojando por balas effos rífeos: 
dexen las beftias fieras fus aprifeos, 
y en funefta campaña, 
fea Rachéi deípojo de fu laña. 

Crucen veloces rayos 
por la eterea región , porque en deftnayos, 
fin alientos vitales, 
efta Zagala fienta tantos males. 
¿^.Empiece ya,Afmodéo, nuoftra empreña: 
todo harán íe reduzca ov á pavefa, 
y las tenaces fo-nbras á porfía 
apaguen el fanal del claro dia: 
los funeftos capuces 
contrallen el imperio de las luces: 
oculten fus reflexos las Eftrellas, 
porque cieguen al hombre las centellas* 
trocando fus texidos refpiandores 
en triftes melancólicos horrores. 

La Luna avergonzada, 
haga con fu arrebol la retirada: 
fu blanco afeyte oy de fangre tiña, 
y fu afpe&o obfctirezca á eífa campiña. 
Viftale arrepentido de filíelo, 
pues haeftado á los hombres tan propicio* 
eífe dorado Dios , Planeta hermofa, 
encerrando fu Coche i uní mofo. 

Afm. Todo el valle fe affombre. 

Lw^b* De ver, que puedo yo borrar el nombre 
de efta Zagala ( b rabias impacientes ! ) 
de la patria mortal de los vivientes. 

A vencer, Afmodéo. 

Afm. Oy , Luzbel, ferá tuyo efte trofeo. 

Vanfe , y falen Laban , Sato ,y Fileno. 
¿¿¿.Terrible tempeftad nos amenaza! 

O Diofes, defended mi'hacienda,.y cafa! 
JF/7.Par cierto, q es muy buena la encomienda. 

A los Santos que ruega por fu hacienda, ap. 
Lab. Las ovejas perecen oy fin duda. 

Sat .Ojalá á ti la nube te facuda. ap. 

FiL Eífa es gloria, feñor, que no es trabajo. 
¿¿¿.GloriaPTiV.S'^que fe viene efl Cielo abaxo. 
Lab .Qué de mi quiere elCieloPSj.No re af.nes 
pues el Cielo endulzar quiere ttys panes, 
embiando á tus tierras peladillas. 
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Ld\ Qué pronuncias , Infame? 

Salo, Ay mis coftillas! 

File*:. De eífe rifco á la falda 

la cara adorna de color de gualda 
una nube cargada , y yo cotejo, 
que ella preñada cílá de algún diablejo, 
y la virginidad trae ya perdida, 
poique eftá de fu esfera dividida, 
y es forzofo, que para 
la que dexa fu esfera , y nunca para. 

Lab. Partid por mis rebaños. Bat. Yo no parto, 
que ella maldita nube eítá de parto, 
y fegun los clamores, 
tendré yo de fu parto los dolores. 

Mira tu íi la nube acia acá. fube. A Fileno « 
Filen • Pues tienes tu en la vida alguna nube? 
$at. Es, que el verla me arredra. 

Filen . Pues ha de parir piedra, 
di , que fe vaya al rollo, 
no nos dé cofcorron lindarnos bollo. 

Lab. Dexaos de limpiezas, y al Egido 
id predo , que el ganado va perdido. 
fBat. Y íi mientras libramos tus ganados 
eífa nube nos dexa feñalados? 
que el hombre es una tierra , y nada medra, 
en eftár feñalado de una piedra. 

Lab. Por mis Diofes, que fi::- 
Filen. De ellos reniego. ap. 

Lab. No vais luego::-l>¿¿. Señor,iremos luego* 
Lab . Pues id corriendo aora. 

Filen En corriendo eda hora. 

Lab» Idos ya de mi cafa. Filen . Vamos,Bato, 
no faquemos paliza de barato. Vanfé» 
Lab* Qué gran defdicha es tener drvientes 
inútiles , y en todo inobedientes! 

juicio ¿e tempfjlad . 

Pero ay de mi ! que ya fe tuiba el Cielo, 
y una pérdida grande , me rezelo, 
ha de tener mi hacienda, 
ívlejor es, que yo mi fino de ella atienda: 
Voy. Mas qué tenebrofa 
funeda obfcuridad ! Noche horrorofa 
Anda como entre tinieblas. 
fe ha buelto el día claro. 

Favorézcame , Diofes , vuedro amparo. 

Fafe, y falen Luzbel , y Afmodéo. 
Lu^b» La maduina perezca univerfal 
de mis furiofas iras al tropel; 
no diípeníp rni rabia a algún mortal, 
porque alcance el rigor hada Rachél; 
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oprima á eda Padora tanto mal, 
porque triunfe el orgullo de Luzbel; 
que íi ella es prudente Abigail, 
tengo para ofufcarla ardides mi!. 

Afra. Eda preñada nube , cuya tez 
ha eclypíado del Sol la hermofa faz, 
defeargue fobre el Valle íu preñez, 
y ciegue á las ovejas la tenaz. 

' melancólica fombra aqueda vez, 
porque vea Rachél , Zagala audaz, 
que la niebla infernal con fu capuz, 
falteadora fe ha hecho de la luz. 
ficniAac* VálgameDios,qué denla obfeuri 
Lab . Lis ovejas , Zagales, focorred.^ 
Rachel . Los auxilios Divinos invocad. 
Lab P idores., todos teas, encended, 
y con ellas la Vega iluminad. 

Filen. Pues encienda la yefea fu merced* 
Lugb. Poco os puede valer todo efíe ard: 
Nubes, va vueftras furias eDrimid. TrM 
Vamos , Lia , que ya es mucho apreta 
y las. nubes empiezan á parir 
ferpientes,y dragones. Lia .No veo á andi 
(Bat, Ni tampoco yo sé por do partir, 
Salen Lia , Bato Fileno como a ciega* 
Los dos, Lia , las hemos de liar, 
y al Limbo los dos juntos hemos de ir, 
Lia. En e! favor efpero del Señor. 

Filen . Pues no corras , y efpera en fu favo 
Toca Luzbel a r Bato en la cara. 
fBat. También, andan mol quitos por aquí 
F//ew.Anda ) que elfo aprehenden foloferá 
como ningún mofquito llega á mi? 

Toca Afmodeo a Filmo. 

Ay , Bato , que rae pican á mi yáí 
Wat. ,S-*ra aprehenden, pues no llegan á ti 
Filen» Mofquitos ,y tinieblas ? Aquí ella,, 
dnduda , Faraón , 6 Bcelcebu. 

Lia. Bato , ven por aquí , guíame 
Sale San Miguel • 

A4/gvDifsipe ya las tinieblas 
del día el claro efplendor, 
huyan las tímidas fombras 
de la prefencia del Sol.. 

Filen. Ay ! yo ya veo la luz, 
fcat. Y yo al boquirrubio Dios, 
que nos dexo á buenas noches. 

F'len. Pues mucho mas veo yo* 

Lia Di , drnple , qué es lo que ves? 

Filen. Que he perdido, mi zurrón, 
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Be un Ingenio 
y me ha de dar una zurra 
Labán , que es buen zurrador. 

Mig* Ya , íobervio Leviathán, 
tyrano Rey de Aftaroth, 
tu dura cerviz humilla 
al imperio de mi voz, 
pues prevalecer no puedes 
contra el Dios de Sabaoth. 

¿«■^.Quien es efte,á quien los viétos 
obedecen ? Mig. Miguel foy. 

Ni los vientos alterados 

de tu aftuta prevención, 

ni las nubes irritadas 

de tu fiera indignación, 

pueden dañar a Rachél; 

pues aquel immortai Dios, 

que en las alas de los vientos * 

fu Trono hermofo oílentó, 

la defiende , y patrocina 

de tu embídiofo rencor. 

Lugb. Si de aver criado al hombre 
el Señor fe arrepintió, 
como::- Mig. Tu eftólido labio 
fella ya , infernal Dragón, 
pues íiendo Dios immutable 
por effencia , no tu voz 
ha de profanar altiva 
( movida de tu pafsion ) 
fus Decretos foberanos» 

• Bat . Oyes, Fileno , ellos fon 
elfos atomos alados, 
que con zumbido , y rejón 
nos picaban , y aturdían? 

Fil. El uno ,prefumoyo, 
es aquel llobo del diabro, 
que con los pies me cogió, 
pues de llobos á moíquitos 
ay muy poca diílincion. 

Afm. Si la voluntad Divina:- 

SBat. Gracias al Señor, que habló. 

Fileno , elle diabro mudo. 

Afm. Da permiífo á mi furor 
para perfeguir al hombre: 
cómo , Miguel , cómo oy 
derrotas todas mis ¡ras? 

Mig. Licencia te da el Señor 
para que á los hombres tientes, 
pues íiendo tú el tentador, 
labras fu eterna Corona; 
pero no difpeafa Dios, 


Matritenfe , 

que tu embidioío corage 
perfiga con tanto ardor 
á los que á fu femejanza 
de informe mafa formó. 

No ha de entregar á las beílias 
las almas. Fil. Tembrando eíloyí 

Afm. Pues íl Labáa idolatra, 
con invencible tesón, 
falfos Diofes, y al Supremo 
no tributa adoración, 
dexa, que le maltratemos, 
pues defconoce á fu Dios. 

Mig . Tiene á fu hija Rachél, 
que aplaca la indignación 
del Altifsimo , que un Julio 
hace fombra a un pecador. 

Lu^b. Pefe á mi rabí \Vñat. Azufayfas! 

Fil . Lia , vámonos los dos. 

Mig . Yo os iré patrocinando. 

!Bat .El diabro anda fuelto oy. Tranf 

Lu%b. Frullradas mis efperanzas 
veo ya , Afmodéo. Afn* Yo, 
aunque vencido , polfeo 
primicias de vencedor. 

Eífa arrogante Paílora 
es de materia mejor, 
que los demás hombres? 

Lu%b. Nunca lo prefumo yo, 
pues de pedazos de Cielo 
no ha fidofu formación. 

Hechura es también del barro, 
ó cieno , que adminiftró 
aquel Campo Damafceno. 

Afm. Pues qué mucho,que un error 
pueda entrar hada fu alma, 
fi tiene fu habitación 
en barro tan quebradizo, 
y de tan vil condición? 

Dime, Luzbel , qué impofsiblc 
hallas, en que el refplundor 
de fu caridad fe apague, 
fi en las fombras le encendió? 

Es la firmeza del hombre 
de tan poca duración, 
que huye como negra fombra, 
ó fe feca como flor. 

El marmol del fufrimientol 
ella verdad confefsó. 

Lu%b. Mi mayor lauro, Afinólo, 
y mas iluílre blafon, 
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ferá vencer á Rachél. 

En pafmofa fufpenfíon 
me tiene fu fantidad; 
y mas viendo , ( qué rencor! ) 
que fu padre darla intenta 
oy por efpofo á Jacob, 
pues unida la virtud, 
ferá el esfuerzo mayor. 

A Jacob fu padre Ifaac 
le previno ( qué furor !) 
con las bendiciones de 
dulzura , y confoíacion, 
y por caminos derechos 
la Sabiduría guio 
á Jacob prófugo Jufto, 
y ya en Luza ie moftró 
en un fueño myfteriofo 
( qué pena!) el Reyno de Dios; 
pues fi á Efaii tiene odio, 

( como Pablo iníinuó ) 
ama á Jacob, y rezelo, 
que la Eftrella de Jacob 
ha de fer el deíeado 
de las gentes , Dios de Amor. 

Afm. Yo eftimularé á Labán, 
que es un manífiefto error 
cafar á Rachél primero, 
fiendo fu hija menor; 
y íiendo Labán tan ciego, 
no ferá mucho , que yo 
le pervierta , para que 
haga efte agravio á Jacob. 

Lu^b. A tu vigilancia dexo 

cita empreífa. Afm. Yá mi ardor 
lodá por hecho , Luzbel. 

¿«^¿.Caudillo^ la execucion. \anf. 

SCEN A TERCERA. 

Sale Jacob de Pajlor. 

Jac. O Rachél i O dueño mió, 
imán de mi voluntad! 
de tu divina beldad 
es cautivo mi alvedrio. 

A la efcarcha , y al Eítio, 
por el Valle, y por el Monte 
figo tus huellas Faetonte, 
pues veo en tu roítro un Sol, 
que en ¿fplendido arrebol 
ilumina ( cite Orizonté. 

Tii, Paáora , eres mi anhelo; 
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y á qué mas podré anhelar, 
íi quanto ay que defear 
en ti ha colocado el Cielo? 

Con afan, y con defvelo 
te bufeo fiempre amorofo; 
y fi llego á íer tu efpofo, 

(ó bellifsima Deydad !) 
fin temor , ni beleydad, 
en ti tendré mi repofo. 

Nada del mundo apetezco' 
fin ti, nada me dá agrado; 
y de tu vifta privado, 
de todo , Rachél, carezco. 

Si tanta dicha merezco, 

( ó Angular criatura, 
entre todas la mas pura !) 
en dulce cautividad 
hallaré mi libertad, 
prendado de tu hermofura. 

De virtudes exemplar 
hizo á Rachél el Señor, 
para que tenga mi amor 
tanto en ella que imitar: 

ÍU amor me enfeñará á amar, 
fi yo á fu amor me acomodo* 
para amar á mi Dios todo 
quanto debe fer amado, 
que ferá un modo ajuftado 
fi yo le amare fin modo. 

Pero Labán viene allí. 

Sale Lab . Jacob , que decirte tengo, 
y á eífo en bufea tuya vengo. 

Jac. Solos eftamos aquí. 

Lab. Darte á Rachél prometí, 
pagando , que mis rebaños 
paíioreaífes ficte años; 
y pues cumplidos los veo, 
oy darte á Rachél defeo. 
fponeje Afmodeo al lado de Labati• 
Afm. Ea, aíiucias: ea , engaños. 

Es defatinado error, 
y fabula de la Plebe, 
que á Rachél Jacob fe lleve, 
fiendo tu hija menor. 

Dale á Lia , que es mayor. 

Lab .Es verdad, primero es Lia, ap • 
Jac. Señor, que Rachél es mía. 

Lab. No puedo , Jacob , negaros, 
que oy á Rachél he de daros. 

Jac» En vos rai afc&o confia. 
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'Jlfm. No, no le des a Rachéi; 
mira, que es un gran defpecho 
quitar á Lia el derecho. 

Lab. Seré á mi palabra infiel. ap» 
jífm. E(To no importa , pues él 
no mueftraamor efpecial 
á Rachéi ; y es menor mal, 
que tu le engañes afsi, 
que el vulgo diga de ti 
faltarte al amor filial. 

Lab . Es verdíd : vamos, querido, 
que ya eftán difpueftas todas 
las cofas para las bodas, 
y ci banquete prevenido. 

Jac. Feliz mi trabajo ha fido, 
pues merezco por efpofa 
á Paftora tan hermofa! 

Lab.ACsl pretendo engañarle, ap. 
pues con Lia he de cafarle. 

Vamos ya. Jac. O fuerte dichofa! 

Vanfe Laban , y Jacob* 

Afm. Ea, furias del Abyfmo, 
venced á efta Muger fuerte, 
que el ufo de las virtudes 
entre fus dedos aprehende, 
y la mas preciofa tela 
de toda fantidad texe. 

Ea , infernales artucias, 
muera ya , muera efta aleve 
Zagala , que con dobladas 
veftiduras fe defiende, 
de ciencia , y de fortaleza, 
porque de mis altiveces, 
y (¡muladas filencias 
no le resfrie la nieve. 

Veaíe una vez vencida, 
pues me vence tantas veces, 
y lienta mi indignación 
entre tormentos crueles. 

Seré defvelado esfinge, 
que íiempre á fus puercas vele, 
harta verla colocada 
en los atrios de la muerte. 

Si es Rachéi Zarza admirable, 
que incombufta refplandece 
fin reducirle á cenizas, 
mi llama adiva , y ardiente 
la convierta en negros humos, 
y en las feas palideces 
de la inexorable Parca, 

Atropos fiempre inclemente# 
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Si es la Débora invencible, 
y lajudith mas valiente, 
que para immortal memoria 
fe ciñe fíempre á fus llenes, 
con intrepido denuedo, 
incorruptibles laureles, 
mirefe una vez burlada 
del infernal Holofernes, 
para que mi orgullo 
cante felizmente 
tan infigne gloria, 
triunfo tan folemne. 

Vafe , y falen Bato , y Fileno * 

Fil. Bito , vamos recogiendo 
las ovejas , porque quiere 
mueflb Amo , que afsiftamos 
también los dos al banquete. 

La hermofa Rachéi efta 
de veinte y cinco alfileres; 
y de verla tan prendida, 
el Novio no fe defprende 
d; ella un punto. $¿¿.Digo,Lia 
eftará de ufted me entiende, 
con aquellos dos ojillos, 
que dos ojuelas parecen, 
porque fueltan mas almivar, 
que efeupen agua dos fuentes. 

Y ay mucha meneftra? F/V.Todos 
ferá fuerza , que rebienten. 
íBdt . Será délo mal guifado. 
íil. Es mucho lo que ay, atiende: 
Primeramente una olla, 
que para efearbar el vientre 
tiene muy buenas gallinas, 
y lo mejor es, que tiene 
fus refabios de podrida; 
y como á podrida huele, 
efta con la boca abierta, 
diciendo á todos , comedme. 
Aypabos en purgatorio, 
que eftán clamando impacientes: 
Tacadnos ya de efte fuego, 
ó vofotros cuernos fieles, 
y á gozar llevadnos de 
la gloria de vueftro vientre. 
Lonjas de tocino ay muchas, 
porque muchos puercos vjlenen, 
y en la farfa del comblte 
harán el mejor faynete. \ 

Ay un menudo de Toro. r 

para 
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para la menuda gente, 
que no quiere de corrido 
entrar , amigo , al banquete. 

Ay un vino generofo, 
que ard^r en un candil puede; 
pero al que le atize mucho, 
le ha de hacer de una luz veinte. 
Ay::- Sale Luzbel disfrazado* 
Lu^h. Que fe hacen, camaradas? 
ÍBat, Peregrino me parece; 
pero no huele á romero, 
porque él á demonios huele. 

FiL La unción en plural, fin duda, 
eftá tomando el probete. 

Donde nació fu merced? 

Lu^b, En un clima tranfparente, 
negado al comercio humano, 
por eftár en eminente 
altura. Bat. Pues ufted , como 
baxó de tan alto? Lu^h. Pefe ap* 
á mi rabia ! Porque tuve 
con mi Rey (Rey de los Reyes) 
una diferencia , y fue 
forzofo , que defcendieífe 
á País eftraño , para 
dar un cabal expediente 
á un arduo negocio. ÍBat. Diga, 
fehor, y qué oficio exerce? 

Ltizb. El eftudlo de la M »gia 
es mi ocupación frequente. 

Fil* Es ufted Titiritero, 

de aquellos que van , y vienen 
por el ay re , y por fubir 
muy altos , fuelen caerfe? 

Luzb * Que efto mi furor efcuche! ap • 
Muy bien hago elfos juguetes. 

FiL Y labe ufted echar fuego 

por la boca? Lu>b ,Que tolere ap • 
efto mi enojo ! Quiíiera, 
pues Laban feftejo tiene, 
me llevaífeis á fu cafa, 
para hacer el día alegre. 

La caía intento abrafar, ap . 
y aun á Rachél; de efta fuerte, 
pues que yo peno en incendios, 
en incendios ella pene. 

ÍBat, Y ha vifto jufted á Rachél, 
v cuya herma fura excelente 
es gloria de/mueífo Puebro? 

Luzb ,No me la nombres,aleve. Dale* 
ÍBat . Han vifto el diabro del hombre, 


y como di ? Ufted no empiece 
can prefto ci juego de manos. 

FiL Señor mió , no le pefe 
de que a Rachél alabemos, 
pues es muy fanta, y prudente, 
y el Mefsias ha de fer 
fruto hermofo de fu vientre, 
fegun penfamos. Lu^b. Maldita (Dale* 
fea tu lengua. F/V.Efte es el duende, 

6 demonio engerto en hombre. 

Bat.Hn vamos, que efte es el Mengue. 
Lu^b* Mí corage os feguirá, 
y os dará , infames , la muerte. 

Corre tras ellos , y falen Jacob , y Rachél* 
Jac* No defperdicies las perlas 
de tus ojos por un yerro, 
en que no incurrifte, pues 
faltó tu confencimiento, 
que es el alma de las obras, 
y el que da á todas el lleno 
de bond id , ó de malicia, 
fegun diverfos objetos. 

Dilate tu corazón 
fus margenes, pues no aviendo 
en él mancha , no ay razón 
para que le mueftre eftrecho; 
y dilatado , podrás 
obedecer con acierto 
de tu padre los injuftos, 
de Dios ios jjuftos preceptos» 

Templa , Rachél , el dolor. 

^ach. Ya sé, idolatrado dueño, 
que en los males, la paciencia 
es eí ultimo remedio; 
lo mas adverfo , ypenofo, 
con ella profpero hacemos. 

El oro de la prudencia 
dora el delito mas feo; 
y los yerros , fi fe doran, 
parece que no fon yerros. 

Jac, Ahogue , Rachél hermofa, 
tu caridad los afeétos 
de tu amor , para que reyne 
en ti el amor verdadero: 
que no podrán muchas aguas, 
en los embicas fobervios 
de grandes tribulaciones, 
extinguir en ti el incendio 
de la caridad. (Dentro Laban • 

Lab . Tacob. 

Jac. 
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Jac. Tu padre viene , y rebelo, 
que lleve á malvemos ¡untos. 
Rach. A DIos.mí querido du eño.Vaf. 
Jac. A Dios, Paftora Divina. 

Sale ¿¿¿.Sobrino , guárdete el Cíelo. 
Jac . Tío, qué ordenáis ? pues fiempre 
eftoy prompto a obedeceros. 
lab. El papel de tu Temblante, 

( forzofo es el fingimiento, * ap • 
que bieu penetro fu pena ) 
en caracteres fundios, 
me da á leer , Jacob mío, 
que algún grave fentimiento 
enluta tu corazón 
de triíleza , pues avlendo 
contrahido con mi hija 
(que gocéis figlos eternos ) 
el matrimonial conforcio, 
tan trille os miro, que temo 
fl alguna país ton cruel 
arraítra vueílros afeCtos. 

Un corazón diamantino 
fintiera dolor tan fiero; 
pero fi fue güilo mío, 
todo Lo demás es menos. 
j a c. A Rachél me prometiíleis 
dar porefpofa ; y aviendo 
férvido los fiete anos, 

(que fue el aplazado tiempo; 
para merecer la dicha 
de tan defeado dueño ) 
juzgando ya aver hallado 
mi amor el dulce fofsíego, 
que me ofrecía en Rachél, 
al defplegar fus reflexos 
el Al va , (acervo dolor!) 
advertí á Lia en mi lecho, 
á quien pago mi inocencia 
el callo amorofo feudo. 

Por mi invencible ignorancia, 
me he librado del incefto, 
que fe hacia tan forzofo 
de unir á Lia a mí pecho, 

‘ y por la mifma ignorancia 
no he Incurrido en adulterio, 
pues de la hermcfa Rachél 
fov efpofo verdadero. 

Ellas injurias fepulto 
del olvido en el Lethéo, 
con tal , que á Rachél me deis"* 
por efpofa , y os prometo 
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de admitir también á Lia 
á mi thalamo , pues quiero 
recuperar lu honor , que 
perdió por vueílro confejo. 

Lab . No es collumbre de la Patria, 

Jacob , el cafar primero 
las hijas menores , pues 
tienen el primer derecho 
las mayores, y por ella 
razón quebranté el concierto. 

Gozad líete dias con Lia 
las delicias de hymenéo, 
y defpues os cafaré 
con Rachél; pero advirtiendo, 
que aveis de fervir por ella 
( fi aceptáis) otro feptenio. 

Jac • Por el amor de Rachél, 
en ello gullofo vengo. 

Salen Filmo y y Sato ajfuflados. 

Los ¿ 0 jvAy*feñor! ¿¿¿.No os avifaron, 
que afsiílieffeis al feltejo?. 

Jacob, con ellos dexadme. 

Jac. Mil años os guarde el Cielo. Vafe» 
FiL Un hechicero del diabro:- 
Bat. El diabro de un hechicero:- 
FiL El perro nos quitó el pan:- 
Los dos . Y nos dio:- Lab . Qué? 

Los dos . Pan de perro., 

FiL Tantos muertos nos pegó: 

©¿¿.Que nos dexó medio muertos. 

FiL Era un negro. Era un veíliglo. 

FiL Era un duende. ©¿¿-. Era un foleto.. 
Lab. Qué foleto , ni qué duende? 
qué veíliglo , ni qué negro? 

(imples, qué es lo que decís? 

(Bat.. Señor, era un diabro feo, 
que es á ti muy parecido. 

Lab. Necios , y con eífe enredo 
os venís ? viven mis Dioíes:- 
Idos de mi cafa luego, 
queyo bufearé criados. vafe., 

Bat. Sígueme , amigo Fileno. 

FiL Por huir de elle perrera, 
correré como un podenco.. 

Bat. Vámonos hada Belén, 
que alii Zagales feremos. 

FiL Si , Bato , qué en Belé.n ay 

Paílores dé Nacrmiénto.í Vanfe** 
Sale Lu%b. Elle Monte preñado 
de fiera s,á quien baña*. e¿. Sol dorado* 

* coill 
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con fus laces hermofas, 
tofco vergel de flores olorofas, 

. gigante de peñafco , cuya altura 
pone á la humana vifta en congecura, 
fi efcala los Alcázares del viento, 
b hiere fu penafco al Firmamento, 
pues fu fobervia cima tanto fube, 
que empieza pedernal , y acaba nube. 

Efte Monte , que alinda áPaleftina, 

y á Belén fe avecina, 

el theatro ferá de mis lamentos, 

pues he de hallar en él nuevas tormentoSi 

Aquí, como Nabuco enere los brutos, 

blasfemias daré al Cielo por tributos, 

Rendóme tan burlado 

de unaMuger,mas nunca efearmentado 

Hydra foy obftinada, 

que la cerviz de un cuello quebrantado 

Innumerables cuellos multiplico, 

y r ibiofo defpico 

mis pócimas mortales, 

que envenenan las plantas racionales. 

Ya ha dexado Rachél el Patrio fuelo, 
y fin duda , que el Cielo 
a Belén la encamina, 
preparado lugar para mi ruina. 

Veo, que las profeticas feñales 
de todas las Ciudades principales, 
que á judéa componen, 
aBelén,que es menor,por mayor ponen. 

Efta pena me aflige, 

al mirar que a Belén Rachél elige, 

y con razón me aflijo, 

fi en ella ha de nacer de Dios el Hijo. 

Mas fi ha de fer fu MadreVírgen pura, 
como afsi mi dolor tanto me apura? 

Rachél , no eftá cafada? 

Alguna maravilla eftá encerrada, 
que mi juicio no atina, 
en efla fugitiva Peregrina, 
que fe ha puerto en camino, 
para hacer al Meísias Peregrino. 

El Profeta Ifaias 

ofrece en fus Sagradas Profecías, 
que parirá una Virgen , y es forzofo, 
que fea por influxo milagrofo. 

Efte mifmo Evangélico Profeta 
dice , que una Raíz fanta, ^perfe&a 
brotará fecundifsii,na una Vara; 
y mi ciencia repara, 

( e! decirlo me aííonfbra) 


que el Efpiritufanto la hace fombra, 
y lobre ella deícanfa, 
porque fu eterno amor afsi afianza 
Sabiduría, Coníéjo , Inteligencia, 
Fortaleza , Piedad , Temor, y Ciencia. 
Pero aquí dos criados, 
que fueron de Labán , vienen errados; 
y bien errados vienen, 
pues mis furiofas iras no previenen# 
%etirafe >y J,alen Bato^y Filena 
FiL No nos metamos, Bato, en la efpefura, 
que quizás avrá fieras. bat» Qué frefcura! 
íi en el poblado ay fieras alhaguenas, 
no quiererque las aya entre eftas breñas? 
Ay, Fileno , que el frió me maltrata! 

FiL Ojalá te bolvieras, Bato , búa, 
que yo todo me ycio, 
y no ay mas capa aquí , que la del Cielo. 
Bat» Para entrar en calor comamos algo, 
que no es efta jornada de algún galgo; 
y pues nos falta lumbre, 
calentémonos bien con efta azumbre. 
Saca una Bota» 

FiL A la luz de la Luna 

nos hemos de tragar á la fortuna 
de la Mancha , pues traygo una tortilla 
de torreznos preñada, Bat» O maravilla! 
Mis temo (i algún 11 bo la repara, 

Fileno , que mal-pare , y que mal-para. 
FiL Sentémonos con tiento, 

no nos dé la tortilla algún afstento. 
Sientanje 9 y les quita Luzbel bota,y tortilla, 
Bat» Algún llobo maldito 

levanto la tortilla. FiLNos la ha frito; 
y la bot a ha volado. 

Bat* Alas la dimos yendo á lo paufado; 
o fegun mis rezelos, 

t eftarian ios huevos con polluelos. Le’üant. 
FiL Si lera el llobo perro, 

que me pego la zurra acá en el cerro? 

Bat» Pues qué llego á la Umbría? 

FiL Y el ocico metió en Fuente-Rabia; 
pues al ponerle eí Sol, el muy malvado 
me dio aqui,donde nunca el Sol me ha dado 
Lu^b» QuQua! mí rabia efcuche! 

Bat» Con la tortilla hará eftupendo buche, 
y a nofotros nos dexa , fin concencia, 
en Belén á la Luna de Valencia. 

Lu^b» Cómo eftoy tan fufrido? Bale» 

Bat» Ay ! que me han íácudido! 
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y no viendo al que da , me defatino. 

Itu Te facudirá el polvo del camino. 
rb. Toma tu también, necio. 2>alc* 
fTí. Ay! que cafcan de recio. 

\ 0 . Yo eftoy, Fileno, cierto, 
nue el que pega es el diabro del defíerto, 
pues ayunos nos tienta. Fil. Linda medra! 
puyamos, no nos dé con pan de piedra. 
lt . Vámonos á Belén. Fil. Vamos corriendo. 

Yo, necios, á los dos iré íiguiendo. 
corre tras ellos , y dice dentro Jacob: 
cob. Al pie de efte altivo Monte 
hagan maníion los rebaños, 
y hafta fu elevada cumbre 
con los camellos fubamos. 

,; 0 . Sera impofsible , feñor, 
que los camellos cargados 
puedan fubir por un rifco 
tan fragofo , y empinado. 

\eob. De los víveres, y ropa 
fubid lo mas neceflario, 
y en acomodada litio 
id de ramas fabricando 
unas grutas » porque en ellas 
del frió nos defendamos. 
le %achel abracada con unos Idolos % 
y pieles de camello • 
tcheL Mientras mi efpofo Jacob 
da orden á los criados, 
eftas doradas eftatuas 
(fomento de yerros tantos) 
he de ocultar cautelofa 
en parage retirado. 

Eftas mentidas Deidades 
á mi padre le he robado, 
por quitarle la ocaíion 
de que idolatre engañado 
con vanas fuperfticiones 
al Demonio , que tyrano 
ufurpa la adoración 
a un falo Dios Soberano. 

Apartaos ya de mi, arroja los Idolos . 

infernales íimulacros, 

por cuyas immundas bocas 

tantas veces han hablado 

los Miniftros de la muerte, 

para introducir fu engaño. 

Ya de mi os arrojo , como 
a pedazos de contagio, 
que teneis i todo el mundo* 
moitalmente inficionado. 
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Imagen íois de fas culpas» 
pues los hombres obcecados» 
idolatran fus deleytes, 
y placeres momentáneos, 
entronizan la mentira 
por vivir entronizados, 
y en las fombras de la muerte 
quieren hallar fu defeanío. 

Sabed, hijos de los hombres, 
que vueftros pefos Ion filfos» 
porque al fiel de la razón 
ninguno vive inclinado: 
quien engaña mas a quien, 
todos falis engañados. 

Varones , de las riquezas 
facudid vueftro letargo, 
pues los que aprehendéis tefofos, 
fombras fon en defpertando. 
Cubra ya mi caridad 
la multitud de pecados,^ 
que en los mortales vivientes 
hacen tan furiofo eftrago. 

Cubre con las pieles hs Idolos . 

O Señor de las Virtudes! 
deftruid los Diofes fallos, 
porque la antigua Serpiente, 
con aftuto deíacato, 
no os robe la adoración, 
y amontone tantos lauros. 

Salen Jacob , y Lia • 

Jacob . Qué hacéis, hermofa Rachel, 
en lugar tan folitario? 
la aufencia de vueftro padre, 
efpofa , no os dé quebranto. 
$\ach* Tratando cftaba con Dios, 
efpofo , un negocio arduo: 
eftár de mi padre aufente, 
no es materia para el llamo. 

Lia. A mi me eftimula al gozo 
haver fu cafa dexado, 
pues no podía fufrir 
ver aquel iniqtio trato, 
que te daba , Jacob mió. 

Rach. Para mi era agudo dardo, 
que me dividía el alma. 

Jacob • Confidero del canfmclo 
oprimidos vueftros cuerpos. 

Un magnifico Palacio* 
quifiera yo , efpoías mías, . 
tener o y para hol podaros. * 

D • * Lm* 
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Lia • Solo , efpofo , nos da pena 
verte á ti en trabajo tanto, 

Jacob» De dos tan finas efpofas 
dulcemente aprifionado, 
el canfancio me es a¿ivio, 
y me es conluelo el trabajo. 

Los tabernáculos ya, 
difcurro edarán formados: 
vamos , y defcanfareis 
en ello c . Las dos . Efpofo, vamos* 

Vanfe , y filen Fileno , y Bato. 

Bato» Qué es tifo, amigo Fileno? 

Filen . Efto es , amigo Bato, 

por no andar hecho un perdido, 
andar guardando el ganado. 

Bato» Ya es vida, chico, la nueftra, 
defde que á Labán dexamos, 
aquella breva con alma, 
que ferá por figlos largos 
añadidura del tiempo, 
y la miíeria en abdra&o. 

Filen» Muy bien puede dar Labán 
quince , y falca al gr n Tacaño, 
pues para facar es diedro, 
y para bol ver es manco-, 
pero en verdad , que eftas faltas 
fe las va chazando el Diablo, 

Bato» Sentémonos, y hablaréndos 
con fofsiego en ede prado, 
que en el Mayo edá hecho un niño, 
y aora en Diciembre cano. 

Has fabido de Raehél, 
nauefla Ama , aquel milagro 
de fantidad , y hermofura? 

Filen» Pues no (abes que ha llegado 
©y a Belén con fu efpofo? 
pues ya fu Patria dexaron. 

Bato , Pardiobre , nada fabia. 

Filen» Ya eftá en Belén mas. fonado, 
que nariz con romadizo-, 
y í¡ acafo no me engaño, 

Raehél viene embarazada. 

Bato» Yo cfpero que effe embarazo 
nos deíembaraze á todos 
con la culpa embarazados. 

Filen» Según los Santos Profétas:;- 
Tocan d ntro injlrumentos. 

Bato. Calla / calla , que en lo alto 
faena r una Mufica acorde, 
í\ yo‘no ello y trafeord ido. 

Müem» So tiara en tu fuuasia, 
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6 eda ras foñando, Bato, 

Bato» Tu, fin duda, eres teniente 
de oido. FiL Ya me han curado, 
que es un grande beneficio, 
que me ha hecho el Cirujano. 

Cantan dentro» 

Mufic» Gloria á Dios en las Alturas::- 
Bato, Digo, amigo, edoy foñando? 
Mufie „ Y paz al hombre en la Tierra. 
FiL Bien he oído que han cantado, 
Gloria al Dios de las Adurias. 
Bato» De las Alturas, bellaco. 

Filen» Los altos coger no puedo. 
Bato , como edoy tan baxo. 

Sale San Gabriel . 

Bato . Ay , qué alado Serafín! 

amigo Fileno , huyamos. 

Filen» £1 fudo me ha puedo grillos, 
y no puedo, Gabr . Recobraos: 
el Angel foy del Señor, 
que vengo á evangelizaros 
un grande gozo. En Belén 
ha nacida el defeado. 

Sol de Judíela ? en fus. alas 
la (alud ha colocado, 
porque viene á difsipar 
de la culpa los badardos 
capuces , que de la Gracia 
la luz hetmofa ecfipfaron. 

Su Aurora ha (ido Raehél, 
fu Oriente un humilde edablo, 
id á adorarle , y vereis 
al Sol embueba entre paños, 
pues quiere templar afsi 
la attividad de fus rayos 
con fu humildad , que es la nube/ 
que fu grandeza ha ocultado. 
Sálveos Dios. Vafe « 

Bato» Vamos, Fileno, 

y á nuedro Dios ofrezcamos 
de nuedros pobres haberes 
unos dones, FiL Vamos, Bato, 
y avifa á tu mnger Gila, 
que nos venga acompañando, 
pues ella con fu pandorga 
alegrará al Niño Santo, 
que edará haciendo pucheros. 
Bato» Si, que ya carne ha tomado: 

vamos corriendo , Fileno. 

Filen» Aia^pondré en mis zapatos 
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Ve un Ingenio 

Vanfe , y fe de fruiré la gruta del ya¬ 
cimiento, el yino en un pefebre , %achel> 
y Jacob d los lados • 
ífachel* O Divino Benjamín! 

Por hijo de mi dolor, 

Benom os llamo , Señor, 
pues tu preciólo carmín 
la mas ¡afana crueldad 
verterá , á tu amor infiel; 
pero afsi lavarás del 
pecado la fealdad* 

De dolores fois Varón, 
porque vueftra vital luz 
fe apagará en una Cruz 
por la Humana Redención* 

Señales de Buen Paftor, 
que por fus Ovejas da 
la vida, el mundo verá, 

Señor , en tu fino amor* 

Jacob. No Jacob , fino Ifraéi 
me he de llamar defde oy, 
pues á mi Dios viendo eftoy, 
que vifte el tofeo burél 
del primero ingrato Adán. 

O Sumo , y Eterno Bien! 
á un Dios impafsible, quien 
pudo ver en tanto afán? 

Saca San Miguel d Luzbel,y Afmodeo 
ajídos de dos cadenas. 

Mig* Fieros monftruos de la embidia, 
doblad vueftro erguido cuello* 

Los dos. Dexanos, Miguel* huir, 
cjue es alivio en tal tormento* 

Mig* Mirad la humilde Paftora, 
que vueftro orgullo fobervio 
perfeguia* Lu%b. O qué rencor! 
Jfmod. O qué rabiofo defpecho! 

Mig* Ya la Omnipotente Dieflra 
la ha exaltado::- Los i. Que efto veo! 
Mig* A la Dignidad de Madre 
luya, pues fu amor immenfo 
quiere que fea Paftora 
de las Almas, y tu imperio 
quede , Luzbel , deftruido. 

Lu%b* Como podré yo creerlo, 

Principe Miguél, fi miro 
que eftáti de bronce los Cielos? 
'Mig* Ya fe abrirán fus candados 
en mas oportuno tiempo* 

Sepultaos , infelices, 
en vueftro lóbrego centro* 
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Los dos . Ocúlteme ya el Abifmo 
en fus anchurofos fenos. 

Handcnfe con ejlrepito. 

Migy De vueftro Natal Divino, 
o Eterno humanado Verbo! 
á los Reyes del Oriente 
daré anuncio en un momento 
por fus Angeles Cuftodios, 
que les hablarán en fueños. 

Vafe , y falen flato, y Fileno con fonajar f 
y Gila con pandero . 

Gila. Efte , Bato , es el Portal. 

Sato. Yo dixera , que era el Cielo, 
pues veo en él tres Perfonas, 
y un foio Dios verdadero* 
filen. Pues el Niño es Buen Paftor, 
canta , Gila , algo de bueno. 

Canta Gila. Al egrefe feftiva 
la tierra toda, 
que ha nacido un Cordero 
de una Paftora: 

Ay qué portento! 
que la Eterna Palabra 
es ya concepto. 

Canta Filen. El Niño que ha nacido 
por mis pecados, 
es Paftor de las Almas, 

Cordero , y Pafto: 

Ay qué portento! 

que íiendo Piedra el Niño, 

le atrahen mis yerros. 

Cant.flato. Niño,que el pecho tomas 
de Rachél bella, 
como la has hecho libre, 
fiendo pechera? 

Ay qué portento! 

que la Aurora fe ha echado 

el Sol á pechos. 

Filen . Gila , fi hemos de ofrecer, 
defpachémos ya con ello, 
que os echaré quatro roncas 
fi me teneis al fereno. 

Gila. Pues fi tan fereno eftás, 
cómo te has de immutar, necio? 
flato. Tembrando llego á ofrecer* 
Filen. Yo también llego con miedo, 
porque una verdad definida 
fe re vifte de refpeto* 

Gila . Yo eftoy pafmado de v£r 
tiritar al mifmo Fuego. * 

• • Hin- 






z8 La mas 

Hincan las rodillas» 

Filen . Gíla , y Bato , que fon dos, 
y yo , que fon tres , traemos. 
Señor , dos , 6 tres colillas, 
que no fon cofa, Gila, Fileno, 
tienes juicio? Filen. Gila , foy 
loquillo de Nacimiento. 

Pues al Orbe de la Tierra 
venís a echar vueífo juego, 
y con el Hijo del Hombre 
teneis entretenimientos, 
eíla varaja de naypes, 
o Niño bendito, os ferio, 
para que ganéis al hombre, 
que ellos fe pierden á cientos. 
Tendréis cuidado , mi Dios, 

(pues fois un tahúr tan dicftro) 

que no robe Satanás, 

que hace fallos en el juego. 

La Muger es la malilla, 
que afsi, Señor , os ha puerto; 
mas ya por oti‘q Muger 
echáis de la Gracia el refto. 

Con la efpada del amor 
herid nueftros duros pechos; 
y en ganando, de varato 
dadnos, Niño , vueífo Reyno. 
Para Rachél, y Jacob 
IPrefcntan lo que dicen los \erfos» 
traygo erta certa de huevos, 
y las yemas de los pies 
me he deshecho por traerlos. 
Qué hacéis ? ofreced , que yo 
rezo poco , y prerto ofrezco. 

¡Bato, Efte recental , Señor, 
con toda el alma os prefento; 
y mirad no le reciente 
algún llobo carnicero, 
pues al olor de la carne 
fe vendrán al Portalejo. 

El corazón , Niño hermofo, 
os doy también, dél fois dueño, 
y fuera gran tyrania 
el negaros lo que es vuertro. 

Gila• Yo , Dios mío, erte vellón 
(pues oro , 6 plata no tengo) 
os ofrezco , para que 
vueífa Madre, Niño bello, 


hermofa Rae he L 

una túnica Incotifutil 
con él os haga ; creciendo 
Ja túnica ira con vos 
al compás de vueífo cuerpo; 
y quando nueftra Salud 
crté pendiente en un Leño, 
fobre ella echarán fuertes 
los viles fayones fieros, 
pues porque no pene el hombre, 
os hacéis pafsivo Verbo. 
táctil. El Niño, Paftores, premie 
vuertro ardentifsimo afe&o 
con la Corona ¡mmortal 
de fu interminable Reyno. 

Cubrefs el Tortal, 

Filen . A Dios , Divina Rachél. 
¡Bato. A. Dios, Benjamín del Cielo. 
Gila. Pues á fabios , é infipientes 
eftá deudor el Ingenio, 
es congruente el advertir, 
para los que entienden menos, 
que en la alegórica idéa 
no fe alaban los fugetos 
figurativos , fino 
los figurados pot ellos: 
la alegoría no obferva 
el computo de los tiempos, 
y los lugares que afsigna 
fe han de mirar con rcfpe&o 
ai Prototypo , no al Typo, 
pues erto intenta el Ingenio» 

No fe bufea identidad, 
ó adequado paralelo 
entre Rachél , y María, 
entre Benjamín , y el Verbo, 
baila la fimílitud. 

Los curiofos pueden verlo 
en Don Pedro Calderón; 
y íi alguno eftá perplexo, 
o dúdalo de algún punto 
de erte Auto , y Nacimiento, 
lea el Geneíis (agrado, 
y á fu Expoíitor Cornelio. 

Todos, Y aquí el Poeta Menor 
pide al Senado difereto, 
que en premio de fu trabajo 
perdone fus muchos yerros» 


FIN. 


